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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 592/2012
(2012. gada 4. julijs),

ar ko groza II un III pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 396/2005 attieciba
uz maksimali pielaujamo bifenazata, kaptana, ciprodinila, fluopikolida, heksitiazoksa, izoprotiolana,
metaldehida, oksadiksila un fosmeta atlieku Iimeni konkrétos produktos vai uz tiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
23. februara Regulu (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcel-
smes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414/EEK ('), un jo Tpasi tas 14. panta 1. punkta a) apaks-

iesniedza par ta izmantoanu téjai. Attieciba uz metalde-
hidu 3$adu pieteikumu iesniedza par ta izmantoSanu
zemeném, Kkartupeliem, kolrabjiem, lapu salatiem un
citiem salatveidigajiem augiem, ka ar visai spinatu un
tiem lidzigo augu grupai, visai garSaugu grupai un
rapSa seklam. Attieciba uz fosmetu $adu pieteikumu
iesniedza par ta izmanto$anu kartupeliem, aprikozém,
persikiem, galda olivam, olivam, kas paredzétas parstradei
ella, un rapsa seklam.

punktu,
(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 2. un 4.
punktu tika iesniegts pieteikums par izoprotiolana
ta ka: izmantodanu uz risiem. Atlautd veida izmantojot izopro-

1

Maksimali pielaujamie bifenazata un kaptana atlieku
limeni (MAL) tika noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005
I pielikuma un III pielikuma B dala. Ciprodinila, fluopi-
kolida, heksitiazoksa, metaldehida, oksadiksila un fosmeta
MAL tika noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 III pieli-
kuma A dala. Izoprotiolana MAL Regulas (EK) Nr.
396/2005 pielikumos ieprieks netika noteikts.

Saistiba ar procediru, kura pieskir atlauju izmantot
darbigo vielu bifenzatu saturoSu augu aizsardzibas
lidzekli uz janogam (sarkanajam un baltajam), upeném,
aveném un kazeném, atbilstodi Regulas (EK) Nr.
396/2005 6. panta 1. punktam tika iesniegts pieteikums
par speka esoSo MAL mainiSanu.

Attieciba uz kaptanu $adu pieteikumu iesniedza par ta
izmantoSanu uz kazeném, aveném, vairogu zileném,
janogam (sarkanajam un baltajam), upeném un érksko-
gam. Attieciba uz ciprodinilu $adu pieteikumu iesniedza
par ta izmantoSanu svaigiem garSaugiem, spinatiem un
biesu lapam, darza salatiem, salatu baldriniem, kressala-
tiem, platlapu cigoriniem, sgjas pazvéritém/rukola sala-
tiem un Brassica spp. lapam un dzinumiem. Attieciba
uz fluopikolidu $adu pieteikumu iesniedza par ta izman-
tosanu redisiem, sipoliem, kartupeliem un lapu kapos-
tiem. Attiectba uz heksitiazoksu $adu pieteikumu

tiolanu uz risiem Japana, atlieku [imenis ir augstaks neka
Regulas (EK) Nr. 396/2005 noteiktais MAL. Lai izvairitos
no tirdzniecibas $kérsliem $is kultiiras importam, biatu
janosaka augstaks MAL.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 8. pantu attiecigas
dalibvalstis izvértéja minétos pieteikumus un iesniedza
Komisijai noverte¢juma zinojumus.

Belgija iesniedza Komisijai informaciju par paaugstinatu
oksadiksila atlieku limeni uz petersiliem, selerijam un
puraviem. Saskana ar Belgijas iestazu apgalvoto oksadik-
sila neparedzéta klatblitne minétajas kultaras ir izskaid-
rojama ar minctas darbigas vielas klatbatni augsné.
Belgija saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta
3. punktu iesniedza pieteikumu, lai mainitu minétos
MAL.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “jestade”)
novértéja pieteikumus un novértéjuma zinojumus, Ipasi
izskatot riskus attieciba uz patérétajiem un attiecigos
gadijumos dzivniekiem, un sniedza pamatotus atzinumus
par ierosinatajiem MAL (?). lestade $os atzinumus nositija
Komisijai un dalibvalstim un publiskoja tos.
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(®)

(10)

lestade pamatotajos atzinumos secinja, ka attieciba uz
fluopikolida izmantosanu sipoliem iesniegtie dati nav
pietickami, lai noteiktu jaunu MAL. Attieciba uz metal-
dehida izmanto$anu zemeném un kolrabjiem iesniegtie
dati nav pietiekami, lai noteiktu jaunu MAL. Attieciba
uz fosmeta izmantoSanu aprikozém iesniegtie dati nav
pietiekami, lai noteiktu jaunu MAL limeni.

Attieciba uz bifenazata izmantosanu uz aveném un
kazeném izmainas MAL nav nepiecie§amas, jo Regulas
(EK) Nr. 396/2005 II pielikuma noteiktie MAL ir identiski
pieprasitajiem.

Attieciba uz visiem pargjiem pieteikumiem iestade seci-
naja, ka visas prasibas saistiba ar datiem ir izpilditas un,
pamatojoties uz tadu novértéjumu par iedarbibu uz paté-
rétajiem, kura izmantotas 27 konkrétas Eiropas patérétaju
grupas, no patérétaju droibas viedokla pieteikuma iesnie-
dzgju pieprasitas MAL izmainas ir piepemamas. lestade
néma véra jaunakos datus par vielu toksikologiskajam
Ipasibam. Ne $o vielu iedarbiba, uzpemot tas dzives
laika ar visiem partikas produktiem, kuros varétu bat
§is vielas, ne Tslaiciga iedarbiba, liela daudzuma patérgjot
attiecigas kultdras un produktus, neliecina par risku
parsniegt pielaujamo dienas devu (ADI) vai akito
atsauces devu (ARfD).

(1)

(12)

(13)

Balstoties uz iestades pamatotajiem atzinumiem un
nemot véra ar aplikojamo jautagjumu saistitos faktorus,
attiecigdls MAL izmainas atbilst Regulas (EK) Nr.
396/2005 14. panta 2. punkta prasibam.

Tapéc attiecigi butu jagroza Regula (EK) Nr. 396/2005.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un III pielikumu groza saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 4. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un III pielikumu groza 3adi:
1) 1I pielikuma ailes par bifenazatu un kaptanu aizstaj ar $adam:

“Pesticidu atliekas un maksimali pielaujamie atlieku limeni (mg/kg)

Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (!) ué %
g
1 @ (€ )
0100000 1. SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; RIEKSTI
0110000 i) citrusaugli 0,01 (*) 0,02 (%)
0110010 Greipfrati (Pampelmiizes, pampelmiizes un greipfriita hibridi (iznemot mineolas), mandarina un
greipfrita hibridi, pargjie hibridi)
0110020 Apelsini (Bergamotes, pomerances, ¢inoto un pargjie hibridi)
0110030 Citroni (Dazadi citroni)
0110040 Laimi
0110050 Mandarini (Klementini, tanZerini, mineolas un pargjie hibridi)
0110990 Pargjie
0120000 ii) koku rieksti (lobiti vai nelobiti) 0,01 (%
0120010 Mandeles 0,3
0120020 Brazilijas rieksti 0,02 (*
0120030 Indijas rieksti 0,02 (*
0120040 Edamie kastani 0,02 (*)
0120050 Kokosrieksti 0,02 (%)
0120060 Lazdu rieksti (Dizlazdu rieksti) 0,02 (%)
0120070 Makadamijas rieksti 0,02 (%)
0120080 Pekanrieksti 0,02 (%
0120090 Ciedru rieksti 0,02 (%
0120100 Pistacijas 0,02 ()
0120110 Valrieksti 0,02 (%)
0120990 Paréjie 0,02 (%
0130000 iii) sekleni 0,01 (% 3
0130010 Aboli (Mezaboli)
0130020 Bumbieri (Bumbieraboli)
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili () (**)
0130050 Eriobotrijas (**) (**)
0130990 Pargjie
0140000 iv) kauleni 0,01 (¥
0140010 Aprikozes 4
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(1) ) () (4)
0140020 Kirsi (Saldie kirsi, skabie kirsi) 5
0140030 Persiki (Nektarini un tiem lidzigi hibridi) 4
0140040 Plimes (Damsonplimes, renklodes, mirabeles, érksku plames) 7
0140990 Pargjie 0,02 (*)
0150000 v) ogas un sikie augli
0151000 a) galda vinogas un vinogas parstradei 0,01 (% 0,02 (%
0151010 Galda vinogas
0151020 Vinogas parstradei
0152000 b) zemenes 2 3
0153000 ) ogas uz dzinumiem 7
0153010 Kazenes 10
0153020 Zilganas kazenes (Kazenavenes, boizenes un lacenes) 0,02 (%
0153030 Avenes (Japanas avenes, ziemelu kaulenes/avenes (Rubus arcticus), kaulenavene (Rubus 10
arcticus x idaeus))
0153990 Pargjie 0,02 (%)
0154000 d) pargjie sikie augli un ogas
0154010 Vairogu zilenes (Mellenes) 0,01 (% 15
0154020 Dzérvenes (Briklenes) 0,01 (% 0,02 (%
0154030 Janogas (sarkanas un baltas) un upenes 0,7 15
0154040 Erkskogas (Arf citu janogu gints sugu hibridi) 0,01 (% 15
0154050 Mezrozu paaugli (%) (**)
0154060 Zidkoka ogas (Lielauglu zemenkoka augli) (**) (**)
0154070 Vilkabeles ogas (Kiviogas (Actinidia arguta)) (**) (**)
0154080 Pliskoka ogas (Aronijas, piladzogas, smiltsérkska ogas, paérkska ogas un citas koku ogas) (**) ()
0154990 Pargjie 0,01 (*) 0,02 (%)
0160000 vi) dazadi augli 0,01 (9
0161000 a) ar edamu mizu 0,02 (%
0161010 Dateles
0161020 Viges
0161030 Galda olivas
0161040 Kumkvati (Marumi kumkvati, Nagami kumkvati, laimkvati (Citrus aurantifolia x Fortunella
spp.))
0161050 Karambolas (Bilimbi) (** (**
0161060 Hurmas ) (")
0161070 Javas salas plimes (Javas salas aboli, pomeraki, Malabaras plimes, pitangas (grumichama (**) (**)
Eugenia uniflora))
0161990 Parg¢jie
0162000 b) mazi, ar needamu mizu 0,02 (%
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(1) () (3) (4)

0162010 Kivi

0162020 Li¢T (Pulasana un rambutana koka augli, mangostani)

0162030 Pasifloras

0162040 Opuncijas () (%)

0162050 Hrizofilas ) (%)

0162060 Amerikas hurmas (Sapotes (melnas, baltas, zalas, dzeltenas un meimija sapotes)) (**) (**)

0162990 Pargjie

0163000 ) lieli, ar needamu mizu

0163010 Avokado 0,02 ()

0163020 Banani (Pundurbanani, miltu banani, abolbanani) 0,02 (%

0163030 Mango 2

0163040 Papaijas 0,02 (%)

0163050 Granataboli 0,02 (%)

0163060 Cerimojas (Anonas, ilamas un pargjie vidgji lielie anonu dzimtas augu augli) (**) (**)

0163070 Gvajaves (Sarkana pitaija jeb pukauglis (Hylocereus undatus)) (**) (**)

0163080 Ananasi 0,02 (%)

0163090 Maizeskoka augli (DZekfriiti) (**) (**)

0163100 Duriana augli () (%)

0163110 Guanabanas (%) (**)

0163990 Pargjie 0,02 (%)

0200000 2. SVAIGI VAI SALDETI DARZENI

0210000 i) saknu un bumbulu darzeni 0,01 (%

0211000 a) kartupeli 0,05

0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni 0,02 ()

0212010 Manioka (Kolokazijas, tannijas)

0212020 Batates

0212030 Jamsi (Jamsa pupas, Meksikas jamsa pupas)

0212040 Marantas (%) (**)

0212990 Paréjie

0213000 ) pargjie saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes

0213010 Galda bietes 0,02 (¥

0213020 Burkani 0,1

0213030 Saknu selerijas 0,1

0213040 Marrutki (Zirdzenes saknes, arstniecibas lupstaja saknes, genciana saknes) 0,02 (%)

0213050 Topinambiiri 0,02 (*)

0213060 Pastinaki 0,02 (%)
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(1) ) () (4)

0213070 Saknu pétersili 0,02 (%

0213080 Redisi (Melnie redisi, Japanas redisi, mazie redisi un tiem lidzigas pasugas, zemes mandeles 0,02 (*)

(Cyperus esculentus))

0213090 Plostbarzi (Melnie plostbarzi, Spanijas plostbarzi) 0,02 (%

0213100 Kali 0,02 (*)

0213110 Raceni 0,02 (*)

0213990 Pargjie 0,02 (¥

0220000 ii) sipolu darzeni 0,01 (¥ 0,02 (¥

0220010 Kiploki

0220020 Sipoli (Sipoli konservésanai)

0220030 Salotes

0220040 Vasaras sipoli (Velsas sipoli un tiem lidzigas pasugas)

0220990 Par¢jie

0230000 iii) auglu darzeni

0231000 a) naktenu dzimtas augi

0231010 Tomati (KirSveida tomati, tamarillo, fizali, parastas licijas ogas (goji), Kinas licijas ogas 0,5 2

(Lycium barbarum un L. chinense))

0231020 Pipari (Cilli pipari) 2 0,1

0231030 Baklazani (Pepino) 0,5 0,02 (¥

0231040 Okra, ,Damu pirkstini” 0,01 (% 0,02 (%

0231990 Pargjie 0,01 (9 0,02 (9

0232000 b) kirbjaugi ar edamu mizu 0,3 0,02 (%

0232010 Garauglu gurki

0232020 Tsauglu gurki

0232030 Cukini (Kabaci, patisoni)

0232990 Pargjie

0233000 ¢) kirbjaugi ar needamu mizu 0,01 (%

0233010 Melones (Kivano) 0,1

0233020 Lielauglu kirbji (Vélie kirbji) 0,02 (%

0233030 Arbiizi 0,02 (¥

0233990 Pargjie 0,02 (¥

0234000 d) cukurkukuriiza 0,01 (% 0,02 (%

0239000 ¢) pargjie auglu darzeni 0,01 (% 0,02 (%

0240000 iv) krustziezu darzeni 0,01 (9 0,02 (9

0241000 a) ziedosie krustzieZi

0241010 Brokoli (spargelkaposti) (Kalabrijas, Kinas brokoli, pavasara brokoli)
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M @ 6 )
0241020 Ziedkaposti
0241990 Pargjie
0242000 b) galvinu krustziezi
0242010 Rozkaposti (Briseles kaposti)
0242020 Galvinkaposti (Smailie kaposti, sarkanie kaposti, Savojas kaposti, baltie kaposti)
0242990 Pargjie
0243000 ) lapu krustziezi
0243010 Kinas kaposti (Sareptas sinepes, pak choi, Kinas plakanie kaposti, Kinas kaposti, Pekinas
kaposti)
0243020 Lapu kaposti (Kroklapu kaposti, kolardi, Portugales lapu kaposti, Portugales galvinkaposti,
lopbaribas kaposti)
0243990 Pargjie
0244000 d) kolrabji
0250000 v) lapu darzeni un svaigi garSaugi 0,01 (%)
0251000 a) salati un salatveidigie
0251010 Salatu baldrini (Danauglu baldrini) 0,02 (%
0251020 Salati (Galvinsalati, Lollo rosso salati, ledus salati, romie$u salati) 0,02 (%
0251030 Platlapu cigorini (endivijas) (Savvalas cigorini, sarkanlapu cigorini, Italijas cigorini, kroklapu 2
endivijas, salatgalvas cigorini)
0251040 Kressalati 0,02 (%)
0251050 Barbarejas (** (**
0251060 S&jas pazvérites, rukola salati (Saurlapu divsekle) 0,02 (*
0251070 Briinas sinepes (** (**
0251080 Brassica spp. lapas un dzinumi (Mizuna, zirpu un redisu lapas, ka ari citu krustziezu dzimtas 0,02 (%
augu jaunas lapinas (augi, ko novac lidz isto lapu 8. fazei))
0251990 Pargjie 0,02 (%
0252000 b) spinati un tiem lidzigie (lapas) 0,02 (%
0252010 Spinati (Jaunzelandes spinati, amaranta spinati)
0252020 Portulaki (Ziemas portulaki, darza portulaki, parastie portulaki, skabenes, salikornijas, agretti (**) (**)
(Salsola soda))
0252030 Lapu bietes (Galda biesu lapas)
0252990 Pargjie
0253000 ¢) vinogulaju lapas (**) (**)
0254000 d) iidenskreses 0,02 (¥
0255000 e) lapu cigorini 0,02 (%)
0256000 f) garSaugi 0,02 (%)
0256010 Karveles
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas (Fenhela lapas, koriandra lapas, dillu zarini, kimenu lapas, arstniecibas lupstajs,

0256040

zirdzene, mirres un citu Cemurziezu dzimtas augu lapas)

Pétersili
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(1) ) () (4)
0256050 Salvija (Kalnumétras) () (**)
0256060 Rozmarins () ")
0256070 Timians (Majorans, raudene) (**) (**)
0256080 Baziliks (Melisa, métras, piparmétra) (**) ()
0256090 Lauru lapas () (**)
0256100 Estragons (Izops) (**) ()
0256990 Pargjie (Edamie ziedi)
0260000 vi) pakSaugu darzeni (svaigi)
0260010 Pupas (ar pakstim) (Zalas pupinas, turku pupas, baltas pupinas, spargelpupinas) 7 2
0260020 Pupas (bez pakstim) (Lauka pupas, karSu pupas, kanavalijas, sviesta pupas, lopbaribas pupas) 0,4 2
0260030 Zirni (ar pakstim) (Cukurzirni, sgjas zirni) 7 0,02 (%)
0260040 Zirni (bez pakstim) (Darza zirpi, zalie zirpi, aunazirni) 0,4 0,02 (%
0260050 Lécas 7 0,02 ()
0260990 Pargjie 0,01 (%) 0,02 (%)
0270000 vii) stublaju darzeni (svaigi) 0,01 (%
0270010 Spargeli 0,02 (%)
0270020 Lapu artiSoki 0,02 (%)
0270030 Selerijas 0,02 (%)
0270040 Fenhelis 0,02 (%)
0270050 ArtiSoki 0,02 (*)
0270060 Puravi 2
0270070 Rabarberi 0,02 (*)
0270080 Bambusa dzinumi () ()
0270090 Palmas sirds ) )
0270990 Par¢jie 0,02 (*)
0280000 viii) sénes 0,01 (*) 0,02 (*)
0280010 Kultivétas sénes (Sampinjoni (atmatenes), austersénes, Sitaki sénes)
0280020 Meza sénes (Gailenes, trifeles, lapurni, baravikas)
0280990 Pargjie
0290000 ix) jiras ziles (%) (%)
0300000 3. PAKSAUGI, ZAVETI 0,02 (%
0300010 Pupas (Ciku pupas, baltas pupinas, karsu pupas, kanavalijas, sviesta pupas, lauka pupas, lopbaribas 0,3

pupas)

0300020 Lécas 0,01 (¥
0300030 Zirni (Aunazirni, lauka zirni, s€jas dedestina) 0,01 (¥
0300040 Lupina 0,01 (*)
0300990 Pargjie 0,01 (*)
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1) @ (3) (4)

0400000 4. ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,02 ()

0401000 i) ellas augu seklas 0,02 (%

0401010 Linseklas

0401020 Zemesrieksti

0401030 Magonu seklas

0401040 Sezama séklas

0401050 Saulespuku séeklas

0401060 Rapsa séklas (Ripsa seklas, ripsis)

0401070 Sojas pupas

0401080 Sinepju séklas

0401090 Kokvilnas séklas

0401100 Kirbju seklas (Citu kirbju dzimtas augu séklas)

0401110 Saflora séklas (**) (**)

0401120 Gurkenes séklas (**) (**)

0401130 Sgjas idras seklas (**) (**)

0401140 Kanepju séklas

0401150 Ricinaugs (**) (**)

0401990 Paré¢jie

0402000 i) ellas augu augli 0,01 (%

0402010 Olivas parstradei ella

0402020 Ellas palmas rieksti (kodoli) (**) (**)

0402030 Ellas palmas augli (%) (**)

0402040 Kapoka seklas (**) (**)

0402990 Pargjie

0500000 5. LABIBA 0,01 (¥ 0,02 (¥

0500010 Miezi

0500020 Griki (Amarants, kvinoja)

0500030 Kukuriiza

0500040 Prosa (Italijas sarene, tefa)

0500050 Auzas

0500060 Risi

0500070 Rudzi

0500080 Sorgo

0500090 Kviesi (Speltas kviesi, tritikale)

0500990 Paré¢jie

0600000 6. TEJA, KAFIJA, ZALU TEJAS UN KAKAO 0,02 (%) 0,05 (*)

0610000 i) teja (fermentétas vai citadi apstradatas zavétas Camellia sinensis lapas un stiebri)

0620000 i) kafijas pupinas (**) (**)
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(1) ) () (4)

0630000 iii) zalu tejas (zavetas) () (**)
0631000 a) ziedi (**) ")
0631010 Kumelisu ziedi ) (%)
0631020 Hibiska ziedi ) (%)
0631030 Rozu ziedlapinas () (%)
0631040 Jasmina ziedi (Pliskoka ziedi (Sambucus nigra).) (**) (**)
0631050 Liepu ziedi (**) (**)
0631990 Pargjie () (**)
0632000 b) lapas (%) (%)
0632010 Zemenu lapas () ()
0632020 Roibosa kriima lapas (Ginko lapas) (**) (**)
0632030 Mate (%) ")
0632990 Pargjie5 () (**)
0633000 <) saknes (**) (%)
0633010 Baldriana sakne () (*)
0633020 ZenSena sakne (**) ()
0633990 Pargjie (**) (**)
0639000 d) pargjas zalu tejas () (**)
0640000 iv) kakao (fermentétas pupinas) (%) ()
0650000 v) ceratonijas augli () ()
0700000 7. APINI (zavéti), tostarp apinu rogas un nekoncentréts pulveris 0,02 (*) 0,05 (*)
0800000 8. GARSVIELAS () (%)
0810000 i) seklas (**) (%)
0810010 Anisa seklas () ")
0810020 Séjas melnséklites séklas (**) (**)
0810030 Selerijas séklas (Arstniecibas lupstaja séklas) (**) (**)
0810040 Koriandra seklas (%) ()
0810050 Kimenu séklas () (%)
0810060 Dillu seklas (**) (%)
0810070 Fenhela séklas () ()
0810080 Grieku sieramolina séklas (**) ()
0810090 Muskatrieksts () ")
0810990 Pargjie () (**)
0820000 ii) augli un ogas (%) ()
0820010 Jamaikas pipari () (**)
0820020 Anisa (Japanas) pipari (*%) ()
0820030 Plavas kimenes (**) ()
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(1) () (3) (4)
0820040 Kardamons (%) (**)
0820050 Kadikogas () (%)
0820060 Pipari (melnie un baltie) (Garie pipari, sartie pipari) (**) (**)
0820070 Vanilas pakstis (**) (%)
0820080 Tamarinda augli (%) (**)
0820990 Paréjie () (%)
0830000 iii) miza () ()
0830010 Kanélkoka miza (Kasijas koka miza) (%) ()
0830990 Pargjie () ()
0840000 iv) saknes vai sakneni (%) (**)
0840010 Lakricas sakne () (**)
0840020 Ingvera saknenis (%) ()
0840030 Kurkumas sakne (**) (**)
0840040 Marrutka sakne (%) ()
0840990 Paréjie () ()
0850000 v) pumpuri (%) (**)
0850010 Krustnaglinas () ()
0850020 Kaperi (*) (**)
0850990 Pargjie () (**)
0860000 vi) zieda driksna () ()
0860010 Safrans (%) (%)
0860990 Pargjie (*) (%)
0870000 vii) seklsedze ) ")
0870010 Muskatrieksta miza, Zavéta (**) (**)
0870990 Paréjie () ()
0900000 9. AUGI CUKURA RAZOSANAI () (%)
0900010 Cukurbietes (sakne) (**) (%)
0900020 Cukurniedres (%) (**)
0900030 Cigorinu saknes (%) (%)
0900990 Paréjie (4 ()
1000000 10. DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI 0,01 (% 0,02 (*
1010000 i) gala, galas izstradajumi, subprodukti, asinis, dzivnieku tauki, svaigi, dzesinati vai saldéti,

saliti, saljjuma, Zaveéti vai kipinati vai parstradati miltos vai rupja maluma miltos citi

parstrades produkti, ka desas un partikas izstradajumi uz So produktu bazes
1011000 a) citku
1011010 Gala
1011020 Tauki bez liesuma
1011030 Aknas
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1) ©) G) (4)

1011040 Nieres

1011050 Partikai izmantojami subprodukti

1011990 Pargjie

1012000 b) liellopu

1012010 Gala

1012020 Tauki

1012030 Aknas

1012040 Nieres

1012050 Partikai izmantojami subprodukti

1012990 Paré¢jie

1013000 ) aitu

1013010 Gala

1013020 Tauki

1013030 Aknas

1013040 Nieres

1013050 Partikai izmantojami subprodukti

1013990 Pargjie

1014000 d) kazu

1014010 Gala

1014020 Tauki

1014030 Aknas

1014040 Nieres

1014050 Partikai izmantojami subprodukti

1014990 Paré¢jie

1015000 €) zirgu, ezelu, millu un zirgezelu (**) (%)

1015010 Gala (**) (**)

1015020 Tauki (**) (**)

1015030 Aknas () (**)

1015040 Nieres (**) (**)

1015050 Partikai izmantojami subprodukti () ()

1015990 Paréjie (**) (%)

1016000 f) majputnu — vistu, zosu, piu, titaru un perlu vistinu — strausu, baloZu

1016010 Gala

1016020 Tauki

1016030 Aknas

1016040 Nieres

1016050 Partikai izmantojami subprodukti
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1016990 Pargjic

1017000 ) citu lauksaimniedbas dzivnieku (Trusi, kenguri) (**) (%)
1017010 Gala () ()
1017020 Tauki ) )
1017030 Aknas %) (%)
1017040 Nieres ) )
1017050 Partikai izmantojami subprodukti () ()
1017990 Pargjie (**) (**)
1020000 i) piens un kréjums, neiebiezinats, bez cukura vai cita saldinataja piedevas, sviests un citi

tauki, kas iegiiti no piena, siera un riiguSpiena biezmasas

1020010 Liellopu

1020020 Aitu

1020030 Kazu

1020040 Zirgu

1020990 Pargjie

1030000 iii) putnu olas, svaigas, konservétas vai pagatavotas putnu olas bez aumalas un olu dzelte-

N =

numi, svaigi, Zaveti, pagatavoti tvaicéjot vai varot iideni, kulteni, saldéti vai konserveti
cita veida, ari ar cukura vai citu saldinataju piedevu

1030010 Vistu

1030020 Pilu (**) ()
1030030 Zosu (%) (%)
1030040 Paipalu () (%)
1030990 Paréjie () (%)
1040000 iv) medus (Peru pienins, ziedputeksni) () ()
1050000 v) abinieki un rapuli (Varzu kajinas, krokodili) (** (**)
1060000 vi) gliemeZi () ()
1070000 vii) citi sauszemes dzivnieku produkti (**) (9

() Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.
(*) Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.
(**) Pesticidu kodu kombinacijas, uz kuram attiecas MAL, kas noteikti III pielikuma B dala.

Kaptans (R)
Kaptans: atlieku definicija $adiem kodiem ir "kaptana un folpeta summa": 0130000; 0152000; 0153010; 0153030; 0154030; 0154040; 0231010; 0260010; 0260020.”
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2) Direktivas IIl pielikuma A dalu groza $adi:
a) ailes par ciprodinilu, fluopikolidu, heksitiazoksu, metaldehidu, oksadiksilu un fosmetu aizstaj ar $adam:
“Pesticidu atliekas un maksimali pielaujamie atlieku limeni (mg/kg)
5=
A 5 2
=3 £gR
Kods |Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL () _@; 3 % 4 . g é z
S = ® 2 S EES
M ) G) ) ) (6) ?) ®)
0100000 1. SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; RIEKSTI 0,01 (¥
0110000 i) citrusaugli 0,05 | 0,01 1 0,05 () 0,2
0110010 Greipfriti (Pampelmiizes, pampelmiizes un greip-
frita hibridi (iznemot mineolas), mandarina un
greipfrta hibridi, pargjie hibridi)
0110020 Apelsini (Bergamotes, pomerances, ¢inoto un pargjie
hibridi)
0110030 Citroni (Dazadi citroni)
0110040 Laimi
0110050 Mandarini (Klementini, tanZerini, mineolas un
pargjie hibridi)
0110990 Paréjie
0120000 ii) koku rieksti (lobiti vai nelobiti) 0,05( | 0,01 0,5 0,05 ()
0120010 Mandeles 2
0120020 Brazilijas rieksti 0,05 (*
0120030 Indijas rieksti 0,05 ()
0120040 Edamie kastani 2
0120050 Kokosrieksti 0,05 (%)
0120060 Lazdu rieksti (Dizlazdu rieksti) 0,1
0120070 Makadamijas rieksti 0,05 (%)
0120080 Pekanrieksti 0,05 (¥
0120090 Ciedru rieksti 0,05 ()
0120100 Pistacijas 2
0120110 Valrieksti 2
0120990 Pargjie 0,05 (*)
0130000 iii) sekleni 1 0,01 (% 0,05 () 0,2
0130010 Aboli (Mezaboli) 1
0130020 Bumbieri (Bumbieraboli) 1
0130030 Cidonijas 0,5
0130040 Mespili 0,5
0130050 Eriobotrijas 0,5
0130990 Pargjie 0,5
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1) )] 3) (4) ®) (6) ) (8)
0140000 iv) kauleni 0,01 (* 0,05 (¥
0140010 Aprikozes 2 1 0,05 (%
0140020 Kirsi (Saldie kirsi, skabie kirsi) 1 1 1
0140030 Persiki (Nektarini un tiem lidzigi hibridi) 2 1 1
0140040 Plimes (Damsonplimes, renklodes, mirabeles, 2 0,5 0,6
erksku plimes)
0140990 Pargjie 0,5 0,5 0,05 (¥
0150000 v) ogas un sikie augli
0151000 a) galda vinogas un vinogas parstradei 5 2 1 0,05 (¥ 0,05 (%
0151010 Galda vinogas
0151020 Vinogas parstradei
0152000 b) zemenes 5 0,01 (% 0,5 0,1 0,05 ()
0153000 ) ogas uz dzinumiem 0,01 (% 0,5 0,05 (¥ 0,05 (%
0153010 Kazenes 10
0153020 Zilganas kazenes (Kazenavenes, boizenes un lace- | 0,05 (*)
nes)
0153030 Avenes (Japanas avenes, ziemelu kaulenes/avenes 10
(Rubus arcticus), kaulenavene (Rubus arcticus x
idaeus))
0153990 Par¢jie 0,05 (*)
0154000 d) pargjie sikie augli un ogas 0,01 (% 0,5 0,05 (¥
0154010 Vairogu zilenes (Mellenes) 5 10
0154020 Dzérvenes (Briiklenes) 2 10
0154030 Janogas (sarkanas un baltas) un upenes 5 2
0154040 Erkskogas (Ari citu janogu gints sugu hibridi) 5 0,05 (*
0154050 Mezrozu paaugli 2 2
0154060 Zidkoka ogas (Lielauglu zemenkoka augli) 2 2
0154070 Vilkabeles ogas (Kiviogas (Actinidia arguta)) 2 2
0154080 Pluskoka ogas (Aronijas, piladzogas, smiltsérkska 2 2
ogas, paérkska ogas un citas koku ogas)
0154990 Pargjie 2 2
0160000 vi) dazadi augli 0,05( | 001 0,05 ()
0161000 a) ar edamu mizu
0161010 Dateles 2 0,05 (%
0161020 Viges 0,5 2
0161030 Galda olivas 0,5 10
0161040 Kumkvati (Marumi kumkvati, Nagami kumkvati, 0,5 2
laimkvati (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambolas (Bilimbi) 0,5 2
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1 ) G) 4 ©) (6) @) ®)

0161060 Hurmas 0,5 0,05 (%

0161070 Javas salas plimes (Javas salas aboli, pomeraki, 0,5 2
Malabaras plimes, pitangas (grumichama Eugenia
uniflora))

0161990 Pargjie 0,5 2

0162000 b) mazi, ar neédamu mizu

0162010 Kivi 1 0,05 (%

0162020 Li¢T (Pulasana un rambutana koka augli, mangos- 0,5 2
tani)

0162030 Pasifloras 0,5 0,05 (%)

0162040 Opuncijas 0,5 2

0162050 Hrizofilas 0,5 2

0162060 Amerikas hurmas (Sapotes (melnas, baltas, zalas, 0,5 2
dzeltenas un meimija sapotes))

0162990 Pargjie 0,5 2

0163000 c) lieli, ar needamu mizu 0,5

0163010 Avokado 0,05 ()

0163020 Banani (Pundurbanani, miltu banani, abolbanani) 0,05 (*

0163030 Mango 0,05 (¥

0163040 Papaijas 2

0163050 Granataboli 0,05 ()

0163060 Cerimojas (Anonas, ilamas un paréjie vidéji lielie 2
anonu dzimtas augu augli)

0163070 Gvajaves (Sarkana pitaija jeb pikauglis (Hyloce- 2
reus undatus))

0163080 Ananasi 0,05 (*)

0163090 Maizeskoka augli (Dzekfriiti) 0,05 (*

0163100 Duriana augli 0,05 (¥

0163110 Guanabanas 0,05 ()

0163990 Par¢jie 0,05 (%

0200000 2. SVAIGI VAI SALDETI DARZENI 0,05 (%

0210000 i) saknu un bumbulu darzeni 0,05

0211000 a) kartupeli 0,05 (9 0,03 0,05 () 0,15

0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni 0,05 (* 0,01 (% 0,5 0,05 ()

0212010 Manioka (Kolokazijas, tannijas)

0212020 Batates

0212030 Jamsi (Jamsa pupas, Meksikas jamsa pupas)

0212040

Marantas
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0212990 Pargjie

0213000 ¢) pargjie saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukur- 0,5 2
bietes

0213010 Galda bietes 1 0,01 (%

0213020 Burkani 2 0,01 (¥

0213030 Saknu selerijas 0,3 0,01 (%

0213040 Marrutki (Zirdzenes saknes, arstniecibas lupstaja 2 0,01 (%
saknes, genciana saknes)

0213050 Topinambiiri 0,05 (*) 0,01 (*

0213060 Pastinaki 2 0,01 (9

0213070 Saknu pétersili 2 0,01 ()

0213080 Redisi (Melnie redisi, Japanas redisi, mazie redisi | 0,05 (*) 0,06

un tiem lidzigas pasugas, zemes mandeles
(Cyperus esculentus))

0213090 Pl)ostbirii (Melnie plostbarzi, Spanijas plostbar- 2 0,01 (*
Zi

0213100 Kali 0,05 | 001
0213110 Raceni 0,05 | 001
0213990 Pargjie 0,05¢ | 001
0220000 ii) sipolu darzeni 0,5 0,05 (%) 0,01 (%
0220010 Kiploki 0,3 0,01 (¥
0220020 Sipoli (Sipoli konservésanai) 0,3 1
0220030 Salotes 0,3 0,01 (%
0220040 Vasaras sipoli (Velsas sipoli un tiem lidzigas pasu- 1 10

gas)
0220990 Pargjie 0,05( | 001
0230000 i) aug!u darzeni 0,5 0,05 (¥ 0,01 (¥
0231000 a) naktenu dzimtas augi 1
0231010 Tomati (KirSveida tomati, tamarillo, fizali, 1

parastas licijas ogas (goji), Kinas licijas ogas
(Lycium barbarum un L. chinense))

0231020 Pipari (Cilli pipari) 1

0231030 Baklazani (Pepino) 1

0231040 Okra, ,Damu pirkstini” 0,5

0231990 Pargjie 0,5

0232000 b) kirbjaugi ar edamu mizu 0,5 0,5
0232010 Garauglu gurki

0232020 Isauglu gurki

0232030 Cukini (Kabaci, patisoni)

0232990 Pargjie

0233000 ¢) kirbjaugi ar needamu mizu 0,05 (* 0,5
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1) 2 € (4) ) (6) 7) 8)
0233010 Melones (Kivano)
0233020 Lielauglu kirbji (Vélie kirbji)
0233030 Arbiizi
0233990 Pargjie
0234000 d) cukurkukuriiza 0,05 (%) 0,01 (%
0239000 e) pargjie auglu darzeni 0,05 (%) 0,01 (¥
0240000 iv) krustziezu darzeni 0,05 (%) 0,01 (¥
0241000 a) ziedosie krustzieZi 2 1
0241010 Brokoli  (spargelkaposti)  (Kalabrijas, Kinas 0,5
brokoli, pavasara brokoli)
0241020 Ziedkaposti 2
0241990 Pargjie 1
0242000 b) galvinu krustziezi 1
0242010 Rozkaposti (Briseles kaposti) 0,2 5
0242020 Galvinkaposti (Smailie kaposti, sarkanie kaposti, 0,2 2
Savojas kaposti, baltie kaposti)
0242990 Pargjie 0,01 (* 3
0243000 ) lapu krustziezi 1
0243010 Kinas kaposti (Sareptas sinepes, pak choi, Kinas 0,1 0,5
plakanie kaposti, Kinas kaposti, Pekinas kaposti)
0243020 Lapu kaposti (Kroklapu kaposti, kolardi, Portu- 2 0,5
giles lapu kaposti, Portugales galvinkaposti,
lopbaribas kaposti)
0243990 Pargjie 0,1 1
0244000 d) kolrabji 0,03 1 0,1
0250000 v) lapu darzeni un svaigi garSaugi 0,5
0251000 a) salati un salatveidigie 15 2 0,1
0251010 Salatu baldrini (DGnauglu baldrini) 0,01 (%)
0251020 Salati (Galvinsalati, Lollo rosso salati, ledus 8
salati, romiesu salati)
0251030 Platlapu cigorini (endivijas) (Savvalas cigorini, 0,01 (%
sarkanlapu cigorini, Italijas cigorini, kroklapu
endivijas, salatgalvas cigorini)
0251040 Kressalati 0,01 (%
0251050 Barbarejas 0,01 (*
0251060 Sgjas pazvérites, rukola salati (Saurlapu divsekle) 0,01 (¥
0251070 Briinas sinepes 0,01 (¥
0251080 Brassica spp. lapas un dzinumi (Mizuna, zirnu 0,01 (%
un redisu lapas, ka ari citu krustziezu dzimtas
augu jaunas lapinas (augi, ko novac lidz isto
lapu 8. fazei))
0251990 Pargjie 0,01 ()
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0252000 b) spinati un tiem lidzigie (lapas) 15 0,01 (% 2 0,01 (%
0252010 Spinati (Jaunzélandes spinati, amaranta spinati)
0252020 Portulaki (Ziemas portulaki, darza portulaki,
parastie portulaki, skabenes, salikornijas, agretti
(Salsola soda))
0252030 Lapu bietes (Galda biesu lapas)
0252990 Pargjie
0253000 ¢) vinogulaju lapas 0,05 (* 0,01 (* 0,05 (¥ 0,01 (%
0254000 d) iidenskreses 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,05 () 0,01 (¥
0255000 ¢) lapu cigorini 0,05( | 001 0,05( | 001
0256000 f) garsaugi 15 0,01 (*) 2
0256010 Karveles 0,01 (%
0256020 Maurloki 0,01 (%
0256030 Lapu selerijjas (Fenhela lapas, koriandra lapas, 0,01 (¥
dillu zarini, kimenu lapas, arstniecibas lupstajs,
zirdzene, mirres un citu Cemurziezu dzimtas
augu lapas)
0256040 Pétersili 0,3
0256050 Salvija (Kalnumétras) 0,01 (%
0256060 Rozmarins 0,01 (¥
0256070 Timians (Majorans, raudene) 0,01 (¥
0256080 Baziliks (Melisa, métras, piparmétra) 0,01 (%
0256090 Lauru lapas 0,01 (%
0256100 Estragons (Izops) 0,01 (¥
0256990 Pargjie (Edamie ziedi) 0,01 (¥
0260000 vi) paksaugu darzeni (svaigi) 0,01 (* 0,5 0,05 (¥ 0,01 ()
0260010 Pupas (ar pakstim) (Zalas pupinas, turku pupas, 2
baltas pupinas, spargelpupinas)
0260020 Pupas (bez pakstim) (Lauka pupas, kardu pupas, 0,5
kanavalijas, sviesta pupas, lopbaribas pupas)
0260030 Zirpi (ar pakstim) (Cukurzirpi, s€jas zirni) 2
0260040 Zimi (bez pakstim) (Darza zirpi, zalie zirpi, auna- 0,1
zirni)
0260050 Lécas 0,2
0260990 Pargjie 0,05 (*)
0270000 vii) stubldju darzeni (svaigi) 0,5 1
0270010 Spargeli 0,05 | 001 0,01 (*)
0270020 Lapu artiSoki 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270030 Selerijas 5 0,01 (* 0,1
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0270040 Fenhelis 0,2 0,01 (% 0,01 (%
0270050 ArtiSoki 0,05 (* 0,01 (¥ 0,01 (%
0270060 Puravi 0,05 (*) 1,5 0,07
0270070 Rabarberi 0,05 (* 0,01 (¥ 0,01 (%
0270080 Bambusa dzinumi 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (%
0270090 Palmas sirds 0,05 (* 0,01 (¥ 0,01 (%
0270990 Pargjie 0,05 (* 0,01 (¥ 0,01 (%
0280000 viii) sénes 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,5 0,05 (* 0,01 (%
0280010 Kultivétas sénes (Sampinjoni (atmatenes), austersé-

nes, Sitaki sénes)

0280020 Meza sénes (Gailenes, trifeles, la¢purni, baravikas)
0280990 Par¢jie
0290000 ix) jaras zales 005 | 001( | 005¢ | 005¢ | 0019
0300000 3. PAKSAUGI, ZAVETI 0,2 0,01 (% 0,05 (%) 0,01 (%) 0,05 (%)
0300010 Pupas (Ciku pupas, baltas pupinas, karsu pupas, kana- 0,5

valijas, sviesta pupas, lauka pupas, lopbaribas pupas)
0300020 Lécas 0,2
0300030 Zirni (Aunazirni, lauka zirni, s€jas dedestina) 0,2
0300040 Lupina 0,2
0300990 Pargjie 0,2
0400000 4. ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,05 (% 0,01 (* 0,02 (%
0401000 i) ellas augu seklas 0,5
0401010 Linséklas 0,05 (*) 0,05 (*)
0401020 Zemesrieksti 0,05 (% 0,05 (%
0401030 Magonu séklas 0,05 (¥ 0,05 (%)
0401040 Sezama séklas 0,05 (¥ 0,05 (*
0401050 Saulespuku seklas 0,05 (¥ 0,05 (%)
0401060 Rapsa séklas (Ripsa séklas, ripsis) 0,6 0,5
0401070 Sojas pupas 0,05 (¥ 0,05 (*)
0401080 Sinepju séklas 0,05 () 0,05 ()
0401090 Kokvilnas seklas 0,05 (¥ 0,05 (*)
0401100 Kirbju seklas (Citu kirbju dzimtas augu seklas) 0,05 (¥ 0,05 (*)
0401110 Saflora séklas 0,05 (¥ 0,05 (*)
0401120 Gurkenes séklas 0,05 () 0,05 (*)
0401130 Séjas idras seklas 0,05 () 0,05 (¥
0401140 Kanepju seklas 0,05 () 0,05 (¥
0401150 Ricinaugs 0,05 (%) 0,05 (*)

0401990 Pargjie 0,05 (¥ 0,05 (*)




L 176/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.7.2012.

0402000 ii) ellas augu augli 0,05 (%

0402010 Olivas parstradei ella 0,5 3
0402020 Ellas palmas rieksti (kodoli) 0,05 (%) 0,05 (%)
0402030 Ellas palmas augli 0,05 (%) 0,05 (%)
0402040 Kapoka seklas 0,05 (%) 0,05 (%)
0402990 Pargjie 0,05 () 0,05 ()
0500000 | 5. LABIBA 0,01 (%) 0,05¢ | 001

0500010 Miezi 3 0,2 0,05 (*)
0500020 Griki (Amarants, kvinoja) 0,05 (%) 0,5 0,05 (*
0500030 Kukuriiza 0,05 (*) 0,5 0,05 (%
0500040 Prosa (Italijas sarene, tefa) 0,05 (%) 0,5 0,05 (%
0500050 Auzas 2 0,5 0,05 (*)
0500060 Risi 0,05 (9 0,5 0,05 (%)
0500070 Rudzi 0,5 0,5 0,05 ()
0500080 Sorgo 0,05 () 0,5 0,2
0500090 Kviesi (Speltas kviesi, tritikale) 0,5 0,5 0,05 (%)
0500990 Pargjie 0,05 () 0,05 () 0,05 ()
0600000 | 6. TEJA, KAFIJA, ZALU TEJAS UN KAKAO 0,02 (%) 0,02 (%) 0,1 (%
0610000 i) tgja (fermentétas vai citadi apstradatas Zavétas | 0,05 (*) 4 0,1

Camellia sinensis lapas un stiebri)

0620000 ii) kafijas pupinas 0,05 (%) 0,05 | 005
0630000 iii) zalu tejas (zavetas) 0,05( | 0,05
0631000 a) ziedi 0,05 (%)

0631010 KumeliSu ziedi

0631020 Hibiska ziedi

0631030 Rozu ziedlapinas

0631040 Jasmina ziedi (Plaskoka ziedi (Sambucus nigra).)

0631050 Liepu ziedi

0631990 Par¢jie

0632000 b) lapas 0,05 (%)

0632010 Zemenu lapas

0632020 Roibosa kriima lapas (Ginko lapas)

0632030 Mate

0632990 Pargjie5

0633000 ) saknes 1

0633010 Baldriana sakne

0633020 Zensena sakne

0633990 Pargjie
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0639000 d) pargjas zalu tejas 0,05 (*

0640000 iv) kakao (fermentétas pupinas) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%)

0650000 v) ceratonijas augli 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥

0700000 7. APINI (Zaveti), tostarp apinu rogas un nekoncen- | 0,05 (¥ 0,02 (%) 20 0,05 () 0,02 (%) 0,1 (%

tréts pulveris

0800000 8. GARSVIELAS 002 | 005 | 005¢ | 002 0,1 (%

0810000 i) seklas 0,05 (*)

0810010 Anisa séklas

0810020 Séjas melnséklites seklas

0810030 Selerijas séklas (Arstniecibas lupstaja séklas)

0810040 Koriandra seklas

0810050 Kimenu séklas

0810060 Dillu seklas

0810070 Fenhela séklas

0810080 Grieku sieramolina séklas

0810090 Muskatrieksts

0810990 Pargjie

0820000 i) augli un ogas 0,05 (%)

0820010 Jamaikas pipari

0820020 Anisa (Japanas) pipari

0820030 Plavas kimenes

0820040 Kardamons

0820050 Kadikogas

0820060 Pipari (melnie un baltie) (Garie pipari, sartie pipari)

0820070 Vanilas pakstis

0820080 Tamarinda augli

0820990 Pargjie

0830000 iii) miza 0,05 (9

0830010 Kanélkoka miza (Kasijas koka miza)

0830990 Pargjie

0840000 iv) saknes vai sakneni 1

0840010 Lakricas sakne

0840020 Ingvera saknenis

0840030 Kurkumas sakne

0840040 Marrutka sakne

0840990 Pargjie

0850000 v) pumpuri 0,05 (%
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0850010 Krustnaglinas
0850020 Kaperi
0850990 Paré¢jie
0860000 vi) zieda driksna 0,05 (*)
0860010 Safrans
0860990 Pargjie
0870000 vii) seklsedze 0,05 ()
0870010 Muskatrieksta miza, Zavéta
0870990 Par¢jie
0900000 9. AUGI CUKURA RAZOSANAI 005 | 001 | 005¢ | 005¢ | 001¢ | 005
0900010 Cukurbietes (sakne)
0900020 Cukurniedres
0900030 Cigorinu saknes
0900990 Paré¢jie
1000000 10. DZTVNIEK[_I IZCELSMES PRODUKTI - SAUS- | 0,05 (¥ 0,05 (% 0,01 (¥
ZEMES DZIVNIEKI
1010000 i) gala, galas izstradajumi, subprodukti, asinis, 0,01 (¥ 0,05 0,1
dzivnieku tauki, svaigi, dzesinati vai saldéti,
saliti, salijuma, Zavéti vai kapinati vai parstra-
dati miltos vai rupja maluma miltos citi
parstrades produkti, ka desas un partikas izstra-
dajumi uz So produktu bazes
1011000 a) citku
1011010 Gala
1011020 Tauki bez liesuma
1011030 Aknas
1011040 Nieres
1011050 Partikai izmantojami subprodukti
1011990 Par¢jie
1012000 b) liellopu
1012010 Gala
1012020 Tauki
1012030 Aknas
1012040 Nieres
1012050 Partikai izmantojami subprodukti
1012990 Par¢jie
1013000 C) aitu
1013010 Gala
1013020 Tauki
1013030 Aknas
1013040 Nieres
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1013050 Partikai izmantojami subprodukti
1013990 Paréjie
1014000 d) kazu
1014010 Gala
1014020 Tauki
1014030 Aknas
1014040 Nieres
1014050 Partikai izmantojami subprodukti
1014990 Pargjie
1015000 €) zirgu, ezelu, miiJu un zirgezelu
1015010 Gala
1015020 Tauki
1015030 Aknas
1015040 Nieres
1015050 Partikai izmantojami subprodukti
1015990 Paré¢jie
1016000 f) majputnu — vistu, zosu, pilu, titaru un perju vistipu —

strausu, balozu

1016010 Gala

1016020 Tauki

1016030 Aknas

1016040 Nieres

1016050 Partikai izmantojami subprodukti

1016990 Pargjie

1017000 g) citu lauksaimniedbas dzivnieku (Trusi, kenguri)
1017010 Gala

1017020 Tauki

1017030 Aknas

1017040 Nieres

1017050 Partikai izmantojami subprodukti

1017990 Pardjie

1020000 i) piens un kr&jums, neiebiezinats, bez cukura vai 0,02 0,05 0,05 (*

cita saldinatja piedevas, sviests un citi tauki,
kas iegiiti no piena, siera un riiguSpiena biezma-

sas
1020010 Liellopu
1020020 Aitu
1020030 Kazu

1020040 Zirgu
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1020990 Pargjie
1030000 iii) putnu olas, svaigas, konservétas vai pagatavotas 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (*)
putnu olas bez ¢aumalas un olu dzeltenumi,
svaigi, Zavéti, pagatavoti tvaicgjot vai varot
aideni, kulteni, saldéti vai konservéti cita veida,
ari ar cukura vai citu saldinataju piedevu
1030010 Vistu
1030020 Pilu
1030030 Zosu
1030040 Paipalu
1030990 Pargjie
1040000 iv) medus (Peru pienins, ziedputeksni) 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (¥
1050000 v) abinieki un rapuli (Varzu kajinas, krokodili) 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (%)
1060000 vi) gliemezi 001 ¢ | 0,02 0,05 (*)
1070000 vii) citi sauszemes dzivnieku produkti 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (%)

(%) Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.

(*) Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.

(F) = skist taukos.

Ciprodinils (F) (R)

(R) = atlickvielas definicija atskiras $adam pesticidu kodu kombinacijam:
ciprodinils - kods 1000000: (ciprodinila un metabolita CGA 304075 summa)

Oksadiksils

Oksadiksils: apstiprinosi dati par augu metabolismu un augsnes degradaciju visiem MAL, kas parsniedz LOD, jaiesniedz lestadei un Komisijai vélakais lidz 2014. gada
31. decembrim. Péc datu atkartotas novértésanas var bat jamaina MAL.

Fosmets (fosmets un fosmeta oksons izteikts ka fosmets) (R)

(R) = atlickvielas definicija at3kiras $adam pesticidu kodu kombinacijam:
Fosmets - kods 1000000:: Fosmets”
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b) attieciba uz izoprotiolanu pievieno $adu aili:
“Pesticidu atliekas un maksimali pielaujamie atlieku limeni (mg/kg)
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (3 %
1 ) (&)
0100000 1. SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; RIEKSTI 0,01 (*)
0110000 i) citrusaugli
0110010 Greipfriti (Pampelmiizes, pampelmiizes un greipfriita hibridi (iznemot mineolas), mandarina un greipfrita hibridi,
pargjie hibridi)
0110020 Apelsini (Bergamotes, pomerances, ¢inoto un parégjie hibridi)
0110030 Citroni (Dazadi citroni)
0110040 Laimi
0110050 Mandarini (Klementini, tanZerini, mineolas un pargjie hibridi)
0110990 Pargjie
0120000 ii) koku rieksti (lobiti vai nelobiti)
0120010 Mandeles
0120020 Brazilijas rieksti
0120030 Indijas rieksti
0120040 Edamie kastani
0120050 Kokosrieksti
0120060 Lazdu rieksti (Dizlazdu rieksti)
0120070 Makadamijas rieksti
0120080 Pekanrieksti
0120090 Ciedru rieksti
0120100 Pistacijas
0120110 Valrieksti
0120990 Paré¢jie
0130000 iii) sekleni
0130010 Aboli (Mezaboli)
0130020 Bumbieri (Bumbieraboli)
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili
0130050 Eriobotrijas
0130990 Pargjie
0140000 iv) kauleni
0140010 Aprikozes
0140020 Kirsi (Saldie kirsi, skabie kirsi)
0140030 Persiki (Nektarini un tiem lidzigi hibridi)
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0140040 Plames (Damsonplimes, renklodes, mirabeles, érksku plimes)

0140990 Pargjie

0150000 v) ogas un sikie augli

0151000 a) galda vinogas un vinogas parstradei

0151010 Galda vinogas

0151020 Vinogas parstradei

0152000 b) zemenes

0153000 ) ogas uz dzinumiem

0153010 Kazenes

0153020 Zilganas kazenes (Kazepavenes, boizenes un lacenes)

0153030 Avenes (Japanas avenes, ziemelu kaulenes/avenes (Rubus arcticus), kaulenavene (Rubus arcticus x idaeus))

0153990 Pargjie

0154000 d) pargie sikie augli un ogas

0154010 Vairogu zilenes (Mellenes)

0154020 Dzérvenes (Briiklenes)

0154030 Janogas (sarkanas un baltas) un upenes

0154040 Erkskogas (Arf citu janogu gints sugu hibridi)

0154050 Mezrozu paaugli

0154060 Zidkoka ogas (Lielauglu zemenkoka augli)

0154070 Vilkabeles ogas (Kiviogas (Actinidia arguta))

0154080 Plaskoka ogas (Aronijas, piladzogas, smiltsérkska ogas, paérkska ogas un citas koku ogas)

0154990 Parjie

0160000 vi) dazadi augli

0161000 a) ar edamu mizu

0161010 Dateles

0161020 Viges

0161030 Galda olivas

0161040 Kumkvati (Marumi kumkvati, Nagami kumkvati, laimkvati (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))

0161050 Karambolas (Bilimbi)

0161060 Hurmas

0161070 Javas salas plumes (Javas salas aboli, pomeraki, Malabaras plames, pitangas (grumichama Eugenia uniflora))

0161990 Par¢jie

0162000 b) mazi, ar needamu mizu

0162010 Kivi

0162020 Li¢1 (Pulasana un rambutana koka augli, mangostani)

0162030

Pasifloras
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0162040 Opuncijas
0162050 Hrizofilas
0162060 Amerikas hurmas (Sapotes (melnas, baltas, zalas, dzeltenas un meimija sapotes))
0162990 Paréjie
0163000 ¢) lieli, ar neédamu mizu
0163010 Avokado
0163020 Banani (Pundurbanani, miltu banani, abolbanani)
0163030 Mango
0163040 Papaijas
0163050 Granataboli
0163060 Cerimojas (Anonas, ilamas un pargjie vidgji lielie anonu dzimtas augu augli)
0163070 Gvajaves (Sarkana pitaija jeb piikauglis (Hylocereus undatus))
0163080 Ananasi
0163090 Maizeskoka augli (DZekfriiti)
0163100 Duriana augli
0163110 Guanabanas
0163990 Pargjie
0200000 2. SVAIGI VAI SALDETI DARZENI 0,01 (¥
0210000 i) sakpu un bumbulu darzeni
0211000 a) kartupeli
0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni
0212010 Manioka (Kolokazijas, tannijas)
0212020 Batates
0212030 Jamsi (Jamsa pupas, Meksikas jamsa pupas)
0212040 Marantas
0212990 Parg¢jie
0213000 ¢) pargjie saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes
0213010 Galda bietes
0213020 Burkani
0213030 Saknu selerijas
0213040 Marrutki (Zirdzenes saknes, arstniecibas lupstaja saknes, genciana saknes)
0213050 Topinambari
0213060 Pastinaki
0213070 Saknu pétersili
0213080 Redisi (Melnie redisi, Japanas redisi, mazie redisi un tiem lidzigas pasugas, zemes mandeles (Cyperus esculentus))
0213090 Plostbarzi (Melnie plostbarzi, Spanijas plostbarzi)
0213100 Kali
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0213110 Raceni

0213990 Pargjie

0220000 i) sipolu darzeni

0220010 Kiploki

0220020 Sipoli (Sipoli konservésanai)

0220030 Salotes

0220040 Vasaras sipoli (Velsas sipoli un tiem lidzigas pasugas)

0220990 Pargjie

0230000 iii) auglu darzeni

0231000 a) naktenu dzimtas augi

0231010 Tomati (Kir§veida tomati, tamarillo, fizali, parastas licijas ogas (goji), Kinas licijas ogas (Lycium barbarum un L.

chinense))

0231020 Pipari (Cilli pipari)

0231030 Baklazani (Pepino)

0231040 Okra, ,Damu pirkstini”

0231990 Paréjie

0232000 b) kirbjaugi ar edamu mizu

0232010 Garauglu gurki

0232020 Isauglu gurki

0232030 Cukini (Kabaci, patisoni)

0232990 Pargjie

0233000 ¢) kirbjaugi ar neédamu mizu

0233010 Melones (Kivano)

0233020 Lielauglu kirbji (Vélie kirbji)

0233030 Arbuzi

0233990 Pargjie

0234000 d) cukurkukuriiza

0239000 e) pargjie auglu darzeni

0240000 iv) krustziezu darzeni

0241000 a) ziedoSie krustzieZi

0241010 Brokoli (spargelkaposti) (Kalabrijas, Kinas brokoli, pavasara brokoli)

0241020 Ziedkaposti

0241990 Pargjie

0242000 b) galvinu krustziezi

0242010 Rozkaposti (Briseles kaposti)

0242020 Galvinkaposti (Smailie kaposti, sarkanie kaposti, Savojas kaposti, baltie kaposti)

0242990 Pargjie

0243000 <) lapu krustziezi
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0243010 Kinas kaposti (Sareptas sinepes, pak choi, Kinas plakanie kaposti, Kinas kaposti, Pekinas kaposti)

0243020 Lapu kaposti (Kroklapu kaposti, kolardi, Portugales lapu kaposti, Portugales galvinkaposti, lopbaribas kaposti)

0243990 Parg¢jie

0244000 d) kolrabji

0250000 v) lapu darzeni un svaigi garSaugi

0251000 a) salati un salatveidigie

0251010 Salatu baldrini (DGnauglu baldrini)

0251020 Salati (Galvinsalati, Lollo rosso salati, ledus salati, romie$u salati)

0251030 Platlapu cigorini (endivijas) (Savvalas cigorini, sarkanlapu cigorini, Italijas cigorini, kroklapu endivijas, salatgalvas
cigorini)

0251040 Kressalati

0251050 Barbarejas

0251060 S&jas pazvérites, rukola salati (Saurlapu divsekle)

0251070 Briinas sinepes

0251080 Brassica spp. lapas un dzinumi (Mizuna, zirnu un redisu lapas, ka ari citu krustziezu dzimtas augu jaunas
lapinas (augi, ko novac lidz isto lapu 8. fazei))

0251990 Parg¢jie

0252000 b) spinati un tiem lidzigie (lapas)

0252010 Spinati (Jaunzélandes spinati, amaranta spinati)

0252020 Portulaki (Ziemas portulaki, darza portulaki, parastie portulaki, skabenes, salikornijas, agretti (Salsola soda))

0252030 Lapu bietes (Galda biesu lapas)

0252990 Pargjie

0253000 ¢) vinogulaju lapas

0254000 d) fidenskreses

0255000 e) lapu cigorini

0256000 f) garsaugi

0256010 Karveles

0256020 Maurloki

0256030 Lapu selerijas (Fenhela lapas, koriandra lapas, dillu zarini, kimenu lapas, arstniecibas lupstajs, zirdzene, mirres
un citu éemurziezu dzimtas augu lapas)

0256040 Pétersili

0256050 Salvija (Kalnumeétras)

0256060 Rozmarins

0256070 Timians (Majorans, raudene)

0256080 Baziliks (Melisa, métras, piparmétra)

0256090 Lauru lapas

0256100 Estragons (Izops)

0256990 Pargjie (Edamie ziedi)
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0260000 vi) paksaugu darzeni (svaigi)
0260010 Pupas (ar pakstim) (Zalas pupinas, turku pupas, baltas pupinas, spargelpupinas)
0260020 Pupas (bez pakstim) (Lauka pupas, karSu pupas, kanavalijas, sviesta pupas, lopbaribas pupas)
0260030 Zirpi (ar pakstim) (Cukurzirpi, s€jas zirni)
0260040 Zirni (bez pakstim) (Darza zirpi, zalie zirpi, aunazirni)
0260050 Lécas
0260990 Pargjie
0270000 vii) stublaju darzeni (svaigi)
0270010 Spargeli
0270020 Lapu artiSoki
0270030 Selerijas
0270040 Fenhelis
0270050 ArtiSoki
0270060 Puravi
0270070 Rabarberi
0270080 Bambusa dzinumi
0270090 Palmas sirds
0270990 Pargjie
0280000 viii) sénes
0280010 Kultivétas sénes (Sampinjoni (atmatenes), austersénes, Sitaki sénes)
0280020 Meza sénes (Gailenes, trifeles, 1a¢purni, baravikas)
0280990 Pargjie
0290000 ix) joras zales
0300000 3. PAKSAUGI, ZAVETI 0,01 (*)
0300010 Pupas (Ciku pupas, baltas pupinas, kar§u pupas, kanavalijas, sviesta pupas, lauka pupas, lopbaribas pupas)
0300020 Lécas
0300030 Zirni (Aunazirni, lauka zirni, s€jas dedestina)
0300040 Lupina
0300990 Paré¢jie
0400000 4. ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,01 (*)
0401000 i) ellas augu seklas
0401010 Linséklas
0401020 Zemesrieksti
0401030 Magonu seklas
0401040 Sezama séklas
0401050 Saulespuku seklas
0401060 Rapsa séklas (Ripsa seklas, ripsis)
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0401070 Sojas pupas

0401080 Sinepju seklas

0401090 Kokvilnas seklas

0401100 Kirbju séklas (Citu kirbju dzimtas augu séklas)

0401110 Saflora seklas

0401120 Gurkenes séklas

0401130 Sejas idras seklas

0401140 Kanepju seklas

0401150 Ricinaugs

0401990 Pargjie

0402000 i) ellas augu augli

0402010 Olivas parstradei ella

0402020 Ellas palmas rieksti (kodoli)

0402030 Ellas palmas augli

0402040 Kapoka séklas

0402990 Pargjie

0500000 5. LABIBA

0500010 Miezi 0,01 ()

0500020 Griki (Amarants, kvinoja) 0,01 (%)

0500030 Kukuriiza 0,01 ()

0500040 Prosa (Italijas sarene, tefa) 0,01 (%)

0500050 Auzas 0,01 (¥

0500060 Risi 5 (+)

0500070 Rudzi 0,01 (%

0500080 Sorgo 0,01 (%

0500090 Kviesi (Speltas kviesi, tritikale) 0,01 (%)

0500990 Pargjie 0,01 (¥)

0600000 . TEJA, KAFIJA, ZALU TEJAS UN KAKAO 0,01 (*

0610000 i) tgja (fermentétas vai citadi apstradatas Zavetas Camellia sinensis lapas un stiebri)

0620000 i) kafijas pupinas

0630000 i) zalu t&jas (zavétas)

0631000 a) ziedi

0631010 Kumelisu ziedi

0631020 Hibiska ziedi

0631030 Rozu ziedlapinas

0631040 Jasmina ziedi (Pluskoka ziedi (Sambucus nigra).)

0631050 Liepu ziedi
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0631990 Par¢jie
0632000 b) lapas
0632010 Zemenu lapas
0632020 Roibosa kriima lapas (Ginko lapas)
0632030 Mate
0632990 Pargjie5
0633000 ) saknes
0633010 Baldriana sakne
0633020 Zensena sakne
0633990 Pargjie
0639000 d) pargjas zalu tejas
0640000 iv) kakao (fermentétas pupinas)
0650000 v) ceratonijas augli
0700000 7. APINI (zaveti), tostarp apinu rogas un nekoncentréts pulveris 0,01 (¥
0800000 | 8. GARSVIELAS 0,01 ()
0810000 i) seklas
0810010 Anisa seklas
0810020 S¢jas melnseklites seklas
0810030 Selerijas séklas (Arstniecibas lupstaja séklas)
0810040 Koriandra seklas
0810050 Kimenu séklas
0810060 Dillu séklas
0810070 Fenhela seklas
0810080 Grieku sieramolina seklas
0810090 Muskatrieksts
0810990 Pargjie
0820000 i) augli un ogas
0820010 Jamaikas pipari
0820020 Anisa (Japanas) pipari
0820030 Plavas kimenes
0820040 Kardamons
0820050 Kadikogas
0820060 Pipari (melnie un baltie) (Garie pipari, sartie pipari)
0820070 Vanilas pakstis
0820080 Tamarinda augli
0820990 Pargjie
0830000 ili) miza
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0830010 Kanélkoka miza (Kasijas koka miza)

0830990 Pargjie

0840000 iv) saknes vai sakneni

0840010 Lakricas sakne

0840020 Ingvera saknenis

0840030 Kurkumas sakne

0840040 Marrutka sakne

0840990 Pargjie

0850000 v) pumpuri

0850010 Krustnaglinas

0850020 Kaperi

0850990 Pargjie

0860000 vi) zieda driksna

0860010 Safrans

0860990 Pargjie

0870000 vii) seklsedze

0870010 Muskatrieksta miza, Zavéta

0870990 Pargjie

0900000 9. AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 (¥
0900010 Cukurbietes (sakne)

0900020 Cukurniedres

0900030 Cigorinu saknes

0900990 Parg¢jie

1000000 10. DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI 0,01 (%)
1010000 i) gala, galas izstradajumi, subprodukti, asinis, dzivnieku tauki, svaigi, dzesinati vai saldeti, saliti, salijuma,

zaveti vai kiipinati vai parstradati miltos vai rupja maluma miltos citi parstrades produkti, ka desas un
partikas izstradajumi uz So produktu bazes

1011000 a) citku

1011010 Gala

1011020 Tauki bez liesuma

1011030 Aknas

1011040 Nieres

1011050 Partikai izmantojami subprodukti
1011990 Pargjie

1012000 b) liellopu

1012010 Gala

1012020 Tauki

1012030 Aknas
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1012040 Nieres

1012050 Partikai izmantojami subprodukti

1012990 Pargjie

1013000 C) aitu

1013010 Gala

1013020 Tauki

1013030 Aknas

1013040 Nieres

1013050 Partikai izmantojami subprodukti

1013990 Paré¢jie

1014000 d) kazu

1014010 Gala

1014020 Tauki

1014030 Aknas

1014040 Nieres

1014050 Partikai izmantojami subprodukti

1014990 Pargjie

1015000 e) zirgu, ezelu, milu un zirgezelu

1015010 Gala

1015020 Tauki

1015030 Aknas

1015040 Nieres

1015050 Partikai izmantojami subprodukti

1015990 Pargjie

1016000 f) majputnu — vistu, zosu, piu, titaru un perfu vistinu — strausu, baloZu

1016010 Gala

1016020 Tauki

1016030 Aknas

1016040 Nieres

1016050 Partikai izmantojami subprodukti

1016990 Pargjie

1017000 ) citu lauksaimniedbas dzivnieku (Trusi, kenguri)

1017010 Gala

1017020 Tauki

1017030 Aknas

1017040 Nieres

1017050 Partikai izmantojami subprodukti
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1017990 Paré¢jie

1020000 i) piens un kr&jums, neiebiezinats, bez cukura vai cita saldinataja piedevas, sviests un citi tauki, kas iegiiti no
piena, siera un riigu$piena biezmasas

1020010 Liellopu

1020020 Aitu

1020030 Kazu

1020040 Zirgu

1020990 Paréjie

1030000 iii) putnu olas, svaigas, konservétas vai pagatavotas putnu olas bez Caumalas un olu dzeltenumi, svaigi, Zaveti,

pagatavoti tvaicgjot vai varot iideni, kulteni, saldéti vai konservéti cita veida, ari ar cukura vai citu
saldinataju piedevu

1030010 Vistu

1030020 Pilu

1030030 Zosu

1030040 Paipalu

1030990 Par¢jie

1040000 iv) medus (Peru pienins, ziedputeksni)

1050000 v) abinieki un rapuli (VarZzu kajinas, krokodili)
1060000 vi) gliemeZi

1070000 vii) citi sauszemes dzivnieku produkti

() Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.
(*) Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.

Izoprotiolans

(+) Pétijumi par izoprotiolana ipasibam cep$anas | variSanas apstaklos jaiesniedz novértétajai dalibvalstij, iestadei un Eiropas Komisijai vélakais lidz 2013. gada 31. decembrim.
Péc datu atkartotas novértésanas var bat jamaina MAL.

0500060 Risi”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 593/2012
(2012. gada 5. jalijs),

ar ko izdara grozqumus Regula (EK) Nr. 2042/2003 par gaisa kugu un aeronavigacijas raZojumu,
dalu un ieri¢u lidojumderiguma uzturé$anu un $o uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un
personala apstiprinasanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas
agentliras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36/EK ('), un jo Ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Saglabajot augstu vienotu avidcijas drosibas limeni
Eiropa, Komisijas 2003. gada 24. septembra Regula (EK)
Nr. 17022003, ar ko paredz istenoSanas noteikumus par
sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito
razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu
vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektésanas un razo-
Sanas organizaciju sertifikaciju (?), tika grozita ta, lai uz
vienkarSas konstrukcijas ar dzinéju darbinamiem gaisa
kugiem, amatieru gaisa kugiem un ar tiem saistitajiem
razojumiem, dalam un iericém attiektos to vienkarsajai
konstrukcijai un darbibai atbilsto$i pasakumi.

(2)  Komisijas 2003. gada 20. novembra Regula (EK)
Nr. 2042/2003 par gaisa kugu un aeronavigacijas razo-
jumu, dalu un ieri¢u lidojumderiguma uzturé$anu un $o
uzdevumu izpildé iesaistito organizaciju un personala
apstiprinasanu (*) batu jagroza, lai panaktu tas atbilstibu
Regula (EK) Nr. 1702/2003 ieviestajam izmainam, jo
ipasi pemot véra jauno ELA1 gaisa kuga definiciju un
tiesibas pienemt, ka dazas attieciba uz drosibu nekritiskas
dalas tiek uzstaditas, neaizpildot EASA 1. veidlapu.

(3)  Eiropas Aviacijas dro$ibas agentira (turpmak “Agentiira”)
ir sagatavojusi IstenoSanas noteikumu projektu un iesnie-
gusi to Komisijai ka atzinumu Nr. 01/2011 “ELA process
un standarta izmaipas un remonti” saskana ar
Regulas (EK) Nr. 216/2008 19. panta 1. punktu.

OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.
() OV L 243, 27.9.2003., 6. Ipp.
OV L 315, 28.11.2003., 1. Ipp.

4y Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 65. pantu
izveidota Komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 2042/2003 groza $adi:

1) regulas 2. panta k) punktu aizstaj ar $adu:

“k) ar “ELA1 gaisa kugi” tiek apziméts 3ads pilot&jams
Eiropas vieglais gaisa kugis:

i) lidmasina, kuras maksimala pacel§anas masa (MTOM)
ir 1200 kg vai mazaka un kura nav klasificéta ka
komplekss ar dzingju darbinams gaisa kugis;

i) planieris vai planieris ar dzingju, kura maksimala
pacel§anas masa (MTOM) ir 1 200 kg vai mazaka;

iii) balons ar maksimalo izstradato pacelsanas gazes vai
karsta gaisa apjomu, kas neparsmedz 3 400 m> karsta
gaisa balomem 1050 m® gazes gaisa baloniem un
300 m® piesietiem gazes baloniem;

iv) dirizablis, kas paredzéts ne vairak ka cetriem pasazZie-
riem un kura maksimalais izstradatais pacelsanas
gazes vai karsta gaisa apjoms neparsmedz 3400 m®
karsta gaisa dirizabliem un 1 000 m* gazes dirizab-
liem.”;

2) regulas 1 pielikumu (M dalu) un II pielikumu (145. dalu)
groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 5. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

1) Regulas (EK) Nr. 2042/2003 I pielikumu (M dalu) groza 3adi:
a) M.A.302. iedalas d) punktu aizstaj ar sadu:
“d) Gaisa kuga tehniskas apkopes programmai jaatbilst:
i) kompetentas iestades izdotajiem noradijumiem;
i) lidojumderiguma uzturéanas noradijumiem,

— ko izdevusi tipa sertifikata, ierobezota tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, lielaka remonta projekta
apstiprindgjuma, ETSO atlaujas vai jebkada cita tada atbilstosa apstiprinajuma turétaji, kas izdots saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1702/2003 un tas pielikumu (21. dalu), un

— kas attiecigos gadijumos ieklauti Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma (21. dalas) 21A.90B vai
21A.431B punkta minétajas sertificéSanas specifikacijas;

iii

papildu vai alternativiem noradijumiem, ko ierosinajis ipasnieks vai lidojumderiguma uzturéSanas vadibas
organizacija, péc tam, kad tie apstiprinati saskana ar M.A.302. iedalu, iznemot ar drosibu saistitu darbu
veikSanas intervalus, kas minéti e) punkta un kuru nozimigums var tikt palielinats péc tam, kad veikta
pietickama g) punktam atbilstoa parskatiSana, un tikai tad, ja tie tiek tie$i apstiprinati saskana ar
M.A.302. iedalas b) punktu.”;

b) M.A.304. iedalu aizstdj ar sadu:

“M.A.304 Dati par izmainam un remontiem

Bojajumus noveérté un izmainas un remontus veic, péc vajadzibas izmantojot:
a) datus, kurus apstiprinajusi Agentira, vai
b) datus, kurus apstiprinajusi 21. dala minéta projektésanas organizacija, vai

¢) datus, kas ieklauti Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma (21. dalas) 21A.90B vai 21A.431B punkta minétajas
sertificéSanas specifikacijas.”;

¢) M.A.502. iedalu groza sadi:
i) a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) Izpemot sastavdalas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma (21. dalas) 21A.307. iedalas
¢) punkta, sastavdalu tehnisko apkopi veic atbilstosi $a pielikuma (M dalas) A iedalas F apaksdalas vai
II pielikuma (145. dalas) noteikumiem apstiprinatas tehniskas apkopes organizacijas.”;

i) pievieno $adu jaunu e) punktu:

“¢) Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma (21. dalas) 21A.307. iedalas ¢) punkta minéto sastavdalu tehnisko
apkopi veic ar “A” limeni novértéta organizacija, kas apstiprinata atbilstosi $a pielikuma (M dalas) A iedalas
F apaksdalai vai 145. dalai, ka ari sertificéjoSais personals, kas minéts M.A.801. iedalas b) punkta 2. apaks-
punkta, vai M.A.801. iedalas b) punkta 3. apak$punkta minétais pilots ipasnieks tad, kad $adas sastavdalas
gaisa kugim ir uzstaditas vai islaicigi nomontétas labakai piekliistamibai. Uz sastavdalu tehnisko apkopi, kas
veikta atbilstodi $im punktam, nav attiecinama EASA 1. veidlapas izdoSana, un tai piemérojamas

M.A.801. iedala minétas gaisa kuga izmantoSanas prasibas.”;
d) M.A.613. iedalas a) punktu aizstdj ar sadu:

“a) Pabeidzot visus nepiecieSamos gaisa kuga sastavdalas tehniskas apkopes darbus atbilstosi $is apaksdalas prasi-
bam, izsniedz gaisa kuga sastavdalas izmantosanas sertifikatu atbilstosi M.A.802. iedalas prasibam. Tiek izdota
EASA 1. veidlapa, iznemot tas sastavdalas, kuru tehniska apkope veikta atbilstosi M.A.502. iedalas b), d) vai
e) punkta prasibam, un tas sastavdalas, kuras izgatavotas atbilstosi M.A.603. iedalas c) punkta prasibam.”;

¢) M.A.614. iedalas b) punktu aizstaj ar $adu:

“b) Apstiprinata tchniskas apkopes organizacija izsniedz gaisa kuga ipasnickam katra izmantoSanas sertifikata
kopiju kopa ar ikvienu ipasu remonta/izmainu datu, kas izmantoti veiktajam remontam/izmainam, kopiju.”;
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f) M.A.710. iedalas a) punktu aizstaj ar $adu:
“a) Lai izpilditu prasibu par M.A.901. iedala minéto gaisa kuga lidojumderiguma parbaudi, apstiprinata lidojum-
deriguma uzturéSanas vadibas organizicija veic pilnu gaisa kuga uzskaites datu dokumentétu parbaudi, lai

parliecinatos, ka:

1) gaisa kuga korpusa, dzingja un propellera lidojumstundas un ar tiem saistitie lidojumu cikli ir pareizi
registréti; un

2) lidojumu rokasgramata ir atbilstosa gaisa kuga konfiguracijai un taja ir ieklauti jaunakie labojumi un
papildindjumi; un

3) visas tehniskas apkopes, kas javeic gaisa kugim saskana ar apstiprinato tehniskas apkopes programmu, ir
veiktas; un

4) visi zinamie defekti ir tikusi noveérsti vai, ja vajadzigs, pazinoti talak kontroléta veida; un
5) visi piemérojamie noradijumi attieciba uz lidojumderigumu ir pieméroti un pareizi registréti; un

6) visas izmainas un remonti, kas veikti gaisa kugim, ir registréti un atbilst Regulas (EK) Nr. 1702/2003
pielikumam (21. dalai); un

7) visas ierobezota darbmuza sastavdalas, kas iemontétas gaisa kugi, ir pareizi identificétas, registrétas un nav
parsniegusas apstiprinata darbmiza robezu; un

8) visa tehniska apkope ir veikta saskana ar I pielikumu (M dala); un

9) pasreiz&ja masas un smaguma centra izvietojuma deklaracija ir atspogulota gaisa kuga konfiguracija un Sis
zinojums ir derigs; un

10) gaisa kugis atbilst jaunakajiem labojumiem tipa projekta, kuru apstiprindjusi Agentiira; un

11) vajadzibas gadijuma gaisa kugim ir pasreizéjai gaisa kuga konfiguracijai atbilstoss troksna limena sertifikats
atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1702/2003 piclikuma (21. dala) 1 iedalas prasibam.”;

g2) M.A.802. iedalas b) punktu aizstaj ar $adu:

“b) Autorizéts izmantoSanas sertifikats, kas identificéts ka EASA 1. veidlapa, uzskatams par gaisa kuga sastavdalas
izmantoSanas sertifikatu, iznemot gadijumus, kad gaisa kuga sastavdalu tehniska apkope veikta atbilstosi
M.A.502. iedalas b), d) vai €) punkta prasibam, un 3$ada gadijuma tehniskaja apkopé jaievéro gaisa kuga
nodosanas izmantosanai procediras atbilstosi M.A.801. iedalai.”;

h) M.A.902. iedalas b) punktu aizstdj ar adu:

“b) Gaisa kugis nedrikst pacelties gaisa, ja lidojumderiguma sertifikats ir nederigs vai:

1) gaisa kuga vai jebkuras tam uzmontétas sastavdalas lidojumderiguma uzturéana neatbilst $is dalas prasibam;
vai

2) gaisa kugis neatbilst tipa projektam, kuru apstiprinajusi Agentira; vai

3) gaisa kugis ir ticis lietots, neievérojot apstiprinatas lidojumu rokasgramatas vai lidojumderiguma sertifikata
noteiktos ierobezojumus un neveicot atbilstosas darbibas; vai

4) gaisa kugis ir iekluvis starpgadijuma vai avarija, kas ietekmé ta lidojumderigumu, un nav tikusas veiktas
atbilstosas darbibas, lai atjaunotu ta lidojumderigumu; vai

5) izmainas vai remonts neatbilst Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikumam (21. dalai).”;
i) I pielikuma (M dalas) VIII papildindjuma b) punkta (uzdevumi) 8) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“8) ir nosaukts VII papildindjuma vai ir sastavdalas tehniskas apkopes uzdevums saskana ar M.A.502. iedalas a), b),
¢) vai d) punktu.”

2) Regulas (EK) Nr. 2402/2003 II pielikumu (145. dalu) groza $adi:
a) pielikuma 145.A.42. iedalu groza 3adi:
i) a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:
“a) Visas sastavdalas klasificeé un atbilstigi nodala $adas kategorijas:
1) Sastavdalas, kuras ir apmierinosa stavokli, par kuru nodosanu lietosana ir ierakstits EASA 1. veidlapa vai

tai lidzvertiga un kuras ir markétas atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1702/2003 piclikuma (21. dala) Q apaks-
dalas noteikumiem.
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2) LietoSanai nederigas sastavdalas, kuru tehnisko apkopi veic atbilstosi §is iedalas noteikumiem.

>

Neatjaunojamas sastavdalas, kas klasificétas atbilstosi 145.A.42. iedalas d) punkta noteikumiem.

=

Standarta detalas, kuras lieto gaisa kugi, dzingja, propelleri vai citd gaisa kuga sastavdala, ja tas ir
noraditas razotaja ilustrétaja detalu kataloga un/vai tehniskas apkopes datos.

"

Izejmaterials un paligmaterials, kuru lieto apkopes darbu laika, ja organizacija ir parliecinata, ka materials
atbilst vajadzigajai specifikacijai un tam ir atbilstosa izsekojamiba. Visiem materialiem jabat pievienotai
dokumentacijai, kas tiesi attiecas uz konkréto materialu un satur atbilstibu specifikacijas pazinojumam un
arT zinas par izgatavotaju un piegadataju.

2

Sastavdalas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1702/2003 piclikuma (21. dala) 21A.307. iedalas ¢) punkta.”;
i) papildina ar $adu jaunu e) punktu:

“e) Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma (21. dala) 21A.307. iedalas ¢) punkta minétas sastavdalas uzstada
tikai tad, ja gaisa kuga IpaSnieks tas uzskata par uzstadiSanai piemérotam vinam piederosa gaisa kugi.;

=

pielikuma 145.A.50. iedalas d) punktu aizstdj ar $adu:

“d) Izmantosanas sertifikatu izsniedz péc visu to tehniskas apkopes darbu pabeigsanas, kas veikti gaisa kuga
sastavdalai, kamér ta ir nomontéta no gaisa kuga. I pielikuma (M dala) II papildindgjuma minétais autorizétais
izmanto3anas sertifikats “EASA 1. veidlapa” ir lidzvértigs gaisa kuga sastavdalas izmantoSanas sertifikatam, ja
vien M.A.502. iedalas b) punktd vai M.A.502. iedalas e) punkta nav noteikts citadi. Ja organizacija veic
sastavdalas tehnisko apkopi savam vajadzibam, EASA 1. veidlapa var nebit vajadziga atkariba no organizacija
izmantotajam iek$¢jam nodosanas procediram, kas noteiktas pasraksturojuma.”;

¢) pielikuma 145.A.55. iedalas b) punktu aizstdj ar $adu:

“b) Organizacija izsniedz katra izmantoSanas sertifikata kopiju gaisa kuga ckspluatantam kopa ar ikvienu ipasu
remontafizmainu datu, kas tika izmantoti, veicot remontus/izmainas, kopiju.”;

&

pielikuma 145.A.65. iedalas b) punktu aizstaj ar $adu:

“b) Organizacija izveido procediras, par kuram ta vienojas ar kompetento iestadi, nemot véra cilvéka faktorus un
veiktspéju, lai nodrosinatu labu tehniskas apkopes praksi un atbilstibu §is dalas prasibam, kura ieklauj precizu
darbuzdevumu vai ligumu, lai gaisa kugi un sastavdalas varétu nodot lietosana atbilstosi 145.A.50. iedalas
noteikumiem.

1. Tehniskas apkopes procediiras, kas minétas $aja punkta, attiecas uz 145.A.25. lidz 145.A.95. iedalas notei-
kumiem.

2. Tehniskas apkopes procediiras, kuras organizacija ir izveidojusi vai gatavojas izveidot saskana ar o punktu,
attiecas uz visiem tehniskas apkopes darbibas veiksanas aspektiem, ieskaitot specializéto pakalpojumu snieg-
Sanu un vadibu, un nosaka standartus, saskana ar kuriem organizacija gatavojas stradat.

3. Attieciba uz gaisa kuga operativo tehnisko apkopi un apkopi bazé organizacija izveido procediras, lai
samazinatu daudzkartéju kladu rasanas risku un atklatu kladas kritiskajas sistémas un lai nodrosinatu, ka
nevienai personai konkrétas tehniskas apkopes parbaudes laika nelick veikt darbibas un parbaudes saistiba ar
tehniskas apkopes uzdevumu, kura ir jaizjauc/atkartoti jasaliek vairakas viena un ta pasa tipa sastavdalas, kas
uzstaditas vairak neka viena sistéma viena un taja pasa gaisa kugl. Tomér, ja ir pieejama tikai viena persona
$adu darbu veiksanai, tad organizacijas darba karté vai darba grafika ieklauj papildu pakapi $a darba
atkartotai parbaudei péc tam, kad $1 persona ir pabeigusi vairakus $adus darbus.

4. Izveido tehniskas apkopes procedirras, lai nodrosinatu, ka bojajumus noveérté un izmainas un remontus veic,
izmantojot datus, kas minéti M.A.304. iedala.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 594/2012
(2012. gada 5. jalijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1881/2006 attieciba uz piesarpotaju ohratoksina A, dioksiniem
nelidzigo polihlorbifenilu (PCB) un melamina maksimali pielauyjamo koncentraciju partikas
produktos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1993. gada 8. februara Regulu (EEK)
Nr. 315/93, ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz
piesarnotajiem partika (!), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (3 ir noteikta
konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujama koncentra-
cija partikas produktos.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1259/2011 (%), ar kuru groza
Regulu (EK) Nr. 18812006, attieciba uz dioksiniem neli-
dzigajiem PCB ir noteikts jauns maksimali pielaujamas
koncentracijas limenis, kur§ japieméro no 2012. gada
1. janvara. Ir lietderigi noteikt, ka minétais maksimali
pielaujamas koncentracijas limenis neattiecas uz partikas
produktiem, kas likumigi laisti tirgli pirms minéta
datuma.

Komisijas Regula (ES) Nr. 105/2010 (%), ar kuru groza
Regulu (EK) Nr. 1881/2006, ir noteikta maksimali pielau-
jama ohratoksina A koncentracija garsvielas (garSaugos),
un to ir paredzéts panakt, piemérojot labu praksi. Lai
garvielu (garSaugu) raZotajvalstis varétu ieviest noveér-
Sanas pasakumus un lai batiski netraucétu tirdzniecibu,
minétaja regula turklat bija paredzéts uz ierobezotu laiku
piemérot augstaku maksimali pielaujamas koncentracijas
limeni. Turklat minétaja regula bija paredzets, ka batu
javerté iespéja sasniegt zemaku ohratoksina A koncentra-
ciju, dazados razoSanas regionos pasaulé piemérojot labu
praksi. Sis novértgjums bija japabeidz, pirms saikts
piemérot maksimali pielaujamas ohratoksina A koncen-
tracijas pazeminato limeni. Lai gan attieciba uz labas
prakses piemérosanu dazados razosanas regionos pasaulé
ir konstatéti uzlabojumi, paredzéto maksimali pielau-
jamas ohratoksina A koncentracijas pazeminato limeni
Capsicum sugas vel nav iesp&ams sasniegt un pastavigi

L 37, 13.2.1993, 1. Ipp.

L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.
L 320, 3.12.2011,, 18. Ipp.
L 35, 6.2.2010., 7. Ipp.

)

uzturét. Tapéc maksimali pielaujamas koncentracijas
pazeminata limena pieméro$anu Capsicum spp. sugam ir
lietderigi atlikt uz velaku laiku.

Kviesu lipeklis ir cietes razoSanas procesa iegiits blakus-
produkts. Ir sniegti pieradijumi tam, ka, pat stingri
piemeérojot labu uzglabasanas praksi, pasreizéjais maksi-
mali pielaujamas ohratoksina A koncentracijas limenis
kviesu lipekli, jo 1Ipasi uzglabasanas sezonas beigas,
vairs nav nodro§inams (iesp&ams, mainigo klimatisko
apstaklu del). Tapéc pasreizéjo maksimali pielaujamas
koncentracijas limeni ir lietderigi mainit uz tadu limeni,
ko var sasniegt, piemérojot labu praksi, un kas joprojam
nodrogina augstu veselibas aizsardzibas limeni.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) zinatnes
ekspertu grupa jautdjumos, kas saistiti ar piesarnojumu
partikas aprité, péc Komisijas pieprasjjuma, nemot véra
jaunakos zinatnes atzinumus, 2006. gada 4. aprili
pienéma atjauninatu zinatnisko atzinumu par ohratok-
sinu A partika (°) un noteica pielaujamo nedélas devu
(TWI) — 120 ng uz kg kermena svara. Saskana ar EFSA
pienemta atzinuma secindjumiem $aja regula paredzétas
izmainas attieciba uz ohratoksinu A cilvékiem joprojam
nodrogina augstu veselibas aizsardzibas limeni.

EFSA péc Komisijas liguma 2010. gada 18. marta
pienéma zinatnisku atzinumu par melaminu dzivnieku
bariba un partika (6). EFSA konstatéjumi liecina, ka mela-
mins var izraisit kristalu veidosanos urincelos. Sie kristali
rada proksimalo kanalinu bojajumus un ir konstatéti
dzivniekiem un bérniem, kas uzpémusi baribu vai
zidainu partiku, kas piesarpota ar melaminu; atseviskos
gadijumos sekas bijusas letalas. Partikas kodeksa komisija
ir noteikusi maksimali pielaujamo melamina koncentra-
ciju dzivnieku bariba un partika (7). Cilvéku un dzivnieku
veselibas aizsardzibas interesés minétos maksimali pielau-
jamos koncentracijas limenus ir lietderigi paredzét
Regula (EK) Nr. 1881/2006, jo noraditie koncentracijas
limeni atbilst EFSA atzinuma secindgjumos noteiktajam.

EFSA Zinatnes ekspertu grupa jautajumos, kas saistiti ar piesarno-

jumu partikas aprite (CONTAM); Scientific Opinion on Ochratoxin A in
Food, EFSA Journal (2006) 365, 1.-56. Ipp. Pieejams tieSsaisté: http:/|
www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/365.pdf

EFSA Zinatnes ekspertu grupa jautajumos, kas saistiti ar piesarnota-
jiem baribas kéde (CONTAM), un EFSA Zinatnes ekspertu grupa
jautagjumos, kas saistiti ar fermentiem, aromatizétajiem, parstrades
lidzekliem un materialiem, kas ir saskaré ar partiku (CEF), Scientific
Opinion on Melamine in Food and Feed, EFSA Journal 2010. gads,
8(4):1573. [145. Ipp.]. doi:10.2903/j.efsa.2010.1573. Pieejams ties-
saisté: www.efsa.europa.cu

Zinojums par Apvienotas FAO/PVO partikas standartu programmas
trisdesmit treSo sédi, Partikas kodeksa komisija, Zenéva, Sveice,
2010. gada 5.-9. jilijs (ALINORM 10/33/REP).


http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/365.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/365.pdf
http://www.efsa.europa.eu
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(7)  Tapéc attiecigi butu jagroza Regula (EK) Nr. 1881/2006.

(8)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un ne Eiropas Parlaments, ne Padome pret tiem
nav iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Noteikumu grozijumi

Regulu (EK) Nr. 1881/2006 groza 3adi:
1) regulas 11. panta pirmo dalu groza $adi:
a) ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“So regulu nepieméro produktiem, kas saskana ar attieci-
gaja datuma spéka esosajiem noteikumiem laisti tirgd
pirms a) — f) punkta minétajiem datumiem:”

b) pievieno $adu e) un f) punktu:

“e) 2012. gada 1. janvari saistiba ar dioksiniem nelidzigo
PCB  maksimali pielaujamo koncentraciju, kas
noteikta pielikuma 5. iedala;

f) 2015. gada 1. janvari saistiba ar tadu maksimali pielau-
jamo ohratoksina A koncentraciju Capsicum spp.
sugam, kas noteikta pielikuma 2.2.11. punkta.”;

2) regulas pielikuma izdara grozijumus saskana ar $is regulas
pielikumu.

2. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Regulu pieméro no dienas, kad ta stajas spéka, iznemot pieli-
kuma 2.2.11. punkta paredzétos noteikumus, ko pieméro no
2012. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 5. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1881/2006 pielikumu groza 3adi:

1) pielikuma 2.2. iedalu “Ohratoksins A” groza $adi:

a) 2.2.2. punktu aizstdj ar $adu:

“2.2.2. | Visi no neapstradatiem graudiem atvasinati produkti, ari parstra- 3,07
dati graudu produkti un graudi, kas paredzéti tieSai lietosanai
uzturd, izpemot 2.2.9. 2.2.10. un 2.2.13. punkta uzskaititos
partikas produktus
b) 2.2.11. punktu aizstdj ar $adu:
“2.2.11. | Gardvielas (garSaugi), tostarp kaltétas garviclas (garSaugi)
Piper spp. (augli, tostarp baltie un melnie pipari) 15 pglkg

Myristica fragrans (muskatrieksts)
Zingiber officinale (ingvers)
Curcuma longa (gara kurkumay)

Capsicum spp. (to zavéti augli, veseli vai malti, tostarp Cilli, ¢illi
pulveris, Kajennas pipari un paprika)

30 pg/kg lidz 31.12.2014.
15 pg/kg no 1.1.2015.

Tadu gardvielu (garSaugu) maisijumi, kuros ir viena no ieprieks 15 pglkg”
minétajam gardvielam (garSaugiem)
¢) aiz 2.2.12. punkta ieklayj $adu 2.2.13. punktu:
“2.2.13. | Kviesu lipeklis, ko tiesi nepardod patérétajam 8,07

2) pievieno 3adu 7. iedalu “Melamins un ta strukturalie analogi”

“7. iedala: melamins un ta strukturalie analogi

Partikas produkti

Maksimali pielaujama koncentracija

(mg/kg)
7.1. Melamins
7.1.1. Partika, iznemot maksligos maisijumus zidainiem un maksligos 2,5
papildu édinasanas maisijumus (*)
7.1.2. Pulverveida maksligie maisijumi zidainiem un maksligie papildu 1

édinasanas maisfjumi

(*) Maksimali pielaujamais koncentracijas limenis neattiecas uz partiku, kura melamina koncentracija parsniedz 2,5 mg/kg, ja var
pieradit, ka ta radusies, ka insekticidu atlauta veida izmantojot ciromazinu. Melamina koncentracija neparsniedz ciromazina
koncentraciju.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 5952012
(2012. gada 5. jalijs),

ar ko apstiprina darbigo vielu fenpirazaminu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi un groza Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas

lidzeklu

laianu  tirgl, ar ko atce] Padomes Direk-

tivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Ipasi tas 13. panta
2. punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta
1. punkta a) apakSpunktu Padomes  Direk-
tiva 91/414[EEK (?) attieciba uz apstiprinajuma proce-
diru un nosacjjumiem japieméro darbigajam vielam,
par kuram saskana ar minétas direktivas 6. panta
3. punktu piepemts lémums pirms 2011. gada 14. junija.
Attieciba uz fenpirazaminu Regulas (EK) Nr. 1107/2009
80. panta 1. punkta a) apak$punkta nosacijumi ir izpilditi
ar Komisijas Lémumu 2010/150/ES (3).

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Austrija 2009. gada 3. septembri sanéma pieteikumu
no Sumitomo Chemical Agro Europe SAS darbigas vielas
fenpirazamina ieklausanai Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma. Ar Lémumu 2010/150/ES tika apstiprinats, ka
dokumentacija ir pilniga, proti, to var uzskatit par atbil-
sto$u Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam
attieciba uz datiem un informaciju.

Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku un dzivnieku
veselibu un vidi ir izvértéta saskana ar Direktivas
91/414(EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotdja dalibvalsts 2011. gada
17. janvari iesniedza novértéjuma zinojuma projektu.

Dalibvalstis un Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (tur-
pmak “iestade”) izskatija novértéjuma zinojuma projektu.
lestade 2011. gada 6. decembri iesniedza Komisijai seci-
najumus par darbigas vielas fenpirazamina pesticidu riska

OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.
() ov
ov

L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.
L 61, 11.3.2010,, 35. Ipp.

novértgjuma salidzinoSo parskatisanu (¥). Dalibvalstis un
Komisija novértéjuma zinojuma projektu izskatija
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigaja komi-
teja, un 2012. gada 1. junija tas tika pabeigts ka Komi-
sijas parskata zinojums par fenpirazaminu.

Dazadajas veiktajas parbaudgs tika konstatéts, ka fenpira-
zaminu saturoi augu aizsardzibas lidzekli kopuma ir
uzskatami par atbilstosiem Direktivas 91/414/EEK
5. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta un 5. panta
3. punkta noteiktajam prasibam, jo ipasi attieciba uz
lietojuma veidiem, kas tika parbauditi un siki izklastiti
Komisijas parskata zinojuma. Tapéc ir lietderigi apstip-
rinat fenpirazaminu.

Neskarot saistibas, kas apstiprinaanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, nemot véra ipaSo situa-
ciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK uz
Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomér bitu japieméro 3adi
nosacjjumi. Péc apstiprinaSanas dalibvalstim batu jaatvél
sesi ménesi atlauju parskatiSanai attieciba uz augu aizsar-
dzibas lidzekliem, kas satur fenpirazaminu. Dalibvalstim
attiecigi biitu jamaina, jaaizstaj vai jaatsauc atlaujas.
Atkapjoties no iepriek§ minéta termina, japaredz ilgaks
laikposms, lai iesniegtu un noveértétu visu III pielikuma
dokumentaciju, ka noteikts Direktiva 91/414[EEK, par
katra augu aizsardzibas lidzekla katru paredzéto lieto-
juma veidu saskana ar vienotajiem principiem.

Ka liecina pieredze, kas giita Direktivas 91/414/EEK
I pielikuma ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas
saskana ar Komisijas 1992. gada 11. decembra
Regulu (EEK) Nr. 3600/92, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus tas darba programmas pirma posma isteno-
$anai, kas minéta 8. panta 2. punkta Padomes Direk-
tiva 91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu
tirgti (°), var rasties gritibas, interpretgjot pasreizéjo
atlauju turétaju pienakumus attieciba uz piekluvi datiem.
Lai izvairitos no turpmakiem sareZgjjumiem, varétu bit
japrecizé dalibvalstu pienakumi, galvenokart pienakums
parbaudit, vai atlaujas turétagjam ir piekluve dokumenta-
cijai, kas atbilst minétas direktivas Il pielikuma prasibam.
Tomeér 3ads preciz€jums, salidzinot ar lidz $im piepem-
tajam direktivam par grozijumiem minétas direktivas
I pielikuma vai regulas, ar ko apstiprina darbigas vielas,
neparedz nekadus jaunus pienakumus nedz dalibvalstim,
nedz atlauju turétajiem.

(*) EFSA Journal (2012); 10(1):2496. Pieejams tieSsaiste: www.efsa.
europa.eu.

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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(8)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta
4. punktu attiecigi batu jagroza pielikums Komisijas
2011. gada 25. maija Istenosanas regulai (ES)
Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo
vielu sarakstu (%).

(99 Saja regula paredzétic pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu fenpirazaminu, ka noradits I pielikuma, apstiprina
atbilstigi minétaja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants
Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attie-
cigd gadjuma lidz 2013. gada 30. junijam groza vai atsauc
pasreizgjas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur
darbigo vielu fenpirazaminu.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas [ pielikuma nosacijumi, iznemot tos nosacjjumus, kas
noraditi attieciga pielikuma Ipaso noteikumu ailg, un vai atlaujas
turétajam saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta
1.-4. punkta nosacjumiem un Regulas (EK) Nr. 1107/2009
62. pantu ir tada dokumentacija vai piekluve tadai dokumenta-
cijai, kas atbilst minétas direktivas Il pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur fenpirazaminu ka vienigo darbigo vielu vai
vienu no vairakam darbigajam vielam, kuras ir ieklautas Isteno-

§anas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma vélakais [idz
2012. gada 31. decembrim, dalibvalstis atkartoti noveérté
saskana ar vienotajiem principiem, kuri noteikti Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta, pamatojoties uz dokumen-
taciju, kas atbilst Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasibam,
un nemot véra §is regulas I pielikuma ipaso noteikumu sleju.
Pamatojoties uz minéto novértéjumu, tas nosaka, vai lidzeklis
atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta izklas-
titajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur fenpirazaminu ka vienigo darbigo vielu,
atlauju vajadzibas gadijuma groza vai atsauc vélakais lidz
2014. gada 30. junijam; vai

b) ja lidzeklis satur fenpirazaminu ka vienu no vairakam darbi-
gajam vielam, atlauju vajadzibas gadijuma groza vai atsauc
vélakais lidz 2014. gada 30. jinijam vai lidz datumam, kas
§adai grozisanai vai atsauk3anai paredzéts attiecigaja tiesibu
akta vai aktos, ar kuriem attieciga viela vai vielas ieklautas
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma vai ar kuriem minéta
viela vai vielas apstiprinatas, izvéloties vélako no Siem datu-
miem.

3. pants
Grozijjumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar $is regulas II pielikumu.

4. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena
S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tis publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 5. julija

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

Parastais nosaukums, identifikacijas

Apstiprinasanas termina

. IUPAC nosaukums Tiriba (') Apstiprinasanas datums . Ipasi noteikumi
numuri beigas
Fenpirazamins S-alil 5-amino-2,3-dihidro-2- | > 940 g/kg 2013. gada 2022. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta
izopropil-3-okso-4-(o-tolil) 1. janvaris 31. decembris minétos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma secina-

CAS Nr.: 473798-59-3
CIPAC Nr. 832

pirazols-1-karbotioats

jumus par fenpirazaminu un jo ipasi I un II papildindjumu, ko
2012 gada 1. jnija pabeidza Partikas aprites un dzivnieku vese-
libas pastaviga komiteja.

Saja ieraksta noradita tirtba noteikta eksperimentala razotné.
Dalibvalsts, kura veic parbaudi, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 38. pantu informé Komisiju par riipnieciski razota
tehniska materiala specifikaciju.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dalu papildina

II PIELIKUMS

ar 3adu ierakstu:

Parastais nosaukums,

ApstiprinaSanas termina

Numurs identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (*) Apstiprinasanas datums beigas Ipasi noteikumi
“25 Fenpirazamins S-alil  5-amino-2,3-dihidro-2- | = 940 g/kg 2013. gada 2022. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktd minétos vienotos
izopropil-3-okso-4-(o-tolil) 1. janvaris 31. decembris principus, nem véra parskata zinojuma secinajumus par fenpirazaminu un jo

CAS Nr.: 473798-59-3
CIPAC Nr. 832

pirazols-1-karbotioats

ipasi I un II papildindgjumu, ko 2012 gada 1. junija pabeidza Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.
Saja ieraksta noradita tiriba noteikta eksperimentala razotné. Dalibvalsts, kura

veic parbaudi, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 38. pantu informé Komi-
siju par ripnieciski razota tehniska materiala specifikaciju.”

(*) Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikiciju sniegta parskata zinojuma.

T10TL9

[ AT ]
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 596/2012
(2012. gada 5. jalijs),

ar ko sak izmeklésanu par to antidempinga pasakumu, kuri par Kinas Tautas Republikas izcelsmes

silicija importu noteikti ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 467/2010, iespgjamu apiesanu,

nosiitot no Taivanas siliciju, kam ir vai nav deklaréta Taivanas izcelsme, un ar ko nosaka $ada
importa registréSanu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK)
Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('),
(“pamatregula”) un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu un 14. panta
5. punktu,

péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju saskana ar pamatre-
gulas 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu,

ta ka:

A. PIEPRASTJUMS

(1) Eiropas Komisija (“Komisija’) saskana ar pamatregulas
13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu ir sanémusi
pieprasijumu izmeklét to antidempinga pasakumu iespé-
jamo apieSanu, kuri noteikti Kinas Tautas Republikas
izcelsmes silicija importam, un attiecinat registraciju uz
ta silicija importu, ko nosfita no Taivanas un kam ir vai
nav deklaréta Taivanas izcelsme.

(2)  Pieprasijjumu 2012. gada 15. maija iesniedza Euroalliages
(Ferosakausgjumu razo$anas nozares sadarbibas komiteja)
(“pieprasijuma iesniedzgjs”) to razotaju varda, kas sarazo
ievérojamu dalu, proti, 100 %, no Savienibas silicija
produkcijas.

B. RAZOJUMS

(3) Razojums, uz kuru attiecas iespéjama apieSana, ir KTR
izcelsmes silicija metals, ko patlaban klasificeé ar KN
kodu 2804 69 00 (silicija saturs mazdk neka 99,99 %
no kopgjas masas) (“attiecigais razojums”). Kombinétaja
nomenklatiira noteiktas pasreizéjas klasifikacijas dél tas
jadeve sadi: “silicijs”. Siliciju ar augstaku tiribas pakapi,
kas satur ne mazak ka 99,99 % silicia no kopéjas
masas un ko galvenokart izmanto elektronisko pusvadi-
taju razosana, klasificé ar atskirigu KN kodu, un uz to $i
procediira neattiecas.

(4)  Izmeklgjamais razojums ir tads pats ka iepriekséja apsvé-
ruma definétais raZojums, tacu tas tiek satits no Taivanas,
neatkarigi no ta, vai tam ir vai nav deklaréta Taivanas
izcelsme, un to patlaban klasificé ar tadu pasu KN kodu
ka attiecigo razojumu (“izmekléjamais razojums”).

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

(10)

(1)

)
)

ov
ov

C. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

Spéka esosie pasakumi, kas, iesp&jams, tiek apieti, ir anti-
dempinga pasakumi, kuri noteikti ar Padomes Isteno-
Sanas regulu (ES) Nr. 467/2010, ar ko péc termina
beigu  parskatiSanas  saskana ar Regulas  (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu un péc dalgjas starp-
posma parskatiSanas saskana ar 11. panta 3. punktu
nosaka galigu antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes silicija importam un pieméro to
no Korejas Republikas satitam silicija importam neat-
karigi no ta, vai silicija izcelsme ir vai nav deklaréta
Korejas Republika (?).

Izmeklésana ar mérki novérst pasakumu apiesanu attie-
ciba uz silicija importu tika veikta ari 2006.-2007. gada,
un tas rezultatd tika piepemta Padomes Regula (EK)
Nr. 42/2007, ar kuru galigo antidempinga maksajumu,
kas ar Regulu (EK) Nr. 398/2004 noteikts Kinas Tautas
Republikas izcelsmes silicija importam, attiecina ari uz
silicija importu, kas nositits no Korejas Republikas, neat-
karigi no ta, vai tiem ir vai nav deklaréta izcelsme Korejas

Republika (3).

D. PAMATOJUMS

Pieprasijuma ir pietickami pirmskietami pieradijjumi tam,
ka antidempinga pasakumi, kas piemérojami Kinas Tautas
Republikas izcelsmes silicija importam, tiek apieti, izman-
tojot parkrausanu Taivana.

Komisijas riciba esosie pirmskietamie pieradijumi ir $adi.

Péc tam, kad attiecigajam raZojumam pieméroja pasaku-
mus, ir ievérojami mainijies eksporta no Kinas Tautas
Republikas un Taivanas uz Savienibu tirdzniecibas mode-
lis, un $adam parmainam nav cita pietickama iemesla vai
pamatojuma, ka tikai maksajuma noteik3ana.

Skiet, §is tirdzniecibas modela parmainas radusas tadel,
ka Kinas Tautas Republikas izcelsmes silicijs uz Savienibu
tiek parsatits caur Taivanu.

Turklat pieradijumi liecina, ka attiecigajam razojumam
piemérojamo spéka eso$o antidempinga pasakumu kori-
$Gjosa ietekme tiek mazinata gan daudzuma, gan cenu
zina. Attieciga raZojuma importu ir aizstajudi ieveérojami

L 131, 29.5.2010., 1. Ipp.

L 13, 19.1.2007., 1. Ipp.
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(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

izmeklgjama razojuma importa apjomi. Turklat ir pietie-
kami pieradjjumi, ka izmekl¢jama razojuma importa
cenas ir ievérojami zemakas par cenu, kas nerada kaite-
jumu un kas konstatéta izmekléSana, kuras rezultata tika
noteikti spéka esosie pasakumi, un kas korigéta, nemot
vera izejmaterialu cenu pieaugumu.

Visbeidzot Komisijai ir pietiekami pirmskietami pieradi-
jumi, ka izmeklgjamajam razojumam tiek piemerotas
dempinga cenas, salidzinot ar normalo vértibu, kas attie-
cigajam raZojumam tika konstatéta iepriek§ un korigéta,
nemot véra izejmaterialu cenu pieaugumu.

Ja izmeklésanas gaita konstatés, ka Taivana bez parkrau-
Sanas notiek arl citdda pasikumu apieSana, uz kuru
attiecas pamatregulas 13. pants un kura nav parkrausana,
izmekléSanu var attiecinat ari uz $im darbibam.

E. PROCEDURA

Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secindja, ka ir
pietickami daudz pieradijumu, kas pamato izmekléSanas
saksanu atbilstigi pamatregulas 13. pantam, un tam, lai
saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu registrétu
izmeklgjama razojuma importu neatkarigi no ta, vai ta
izcelsme ir vai nav deklaréta Taivana.

a) Aptaujas

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu
izmekleSanai, ta nostis anketas zinamajiem eksportéta-
jiem/raZotajiem un zinamajam eksportétdju/razotaju
apvienibam Taivana, zinamajiem eksportétajiem/razota-
jlem un zinamajam eksportétajufrazotdju apvienibam
Kinas Tautas Republika, zinamajiem Savienibas importé-
tajiem un importétaju apvienibam, ka ari Kinas Tautas
Republikas un Taivanas iestadeém. Informaciju var attie-
cigi iegiit ari no Savienibas raZoSanas nozares.

Visam ieinteresétajam personam nekavéjoties un ne vélak
ka §is regulas 3. pantd noraditaja termina bitu jasazinas
ar Komisiju un $§is regulas 3. panta 1. punkta noteiktaja
termina japieprasa anketa, jo S$is regulas 3. panta
2. punkta noraditais termin$ attiecas uz visam ieinteresé-
tajam personam.

Kinas Tautas Republikas un Taivanas iestades tiks infor-
métas par izmekléSanas saksanu.

b) Informacijas vaksana un uzklausiSanas organize-
Sana

Ar 3o visas ieinteresétas personas tiek aicinatas rakstiski
darit zinamu savu viedokli un sniegt apstiprinosus piera-
dijumus. Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas
personas, ja tas to rakstiski pieprasa un norada konkrétus
iemeslus, kadé] tas batu jauzklausa.

(19)

(20)

(1)

(22)

-~

¢) Atbrivojums no importa registracijas vai pasaku-
miem

Saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu izmeklé-
jama razojuma importu var atbrivot no registracijas vai
pasakumiem, ja ar 3adu importu pasakumi netiek apieti.

lespéjama pasikumu apieSana notiek arpus Savienibas,
tade] saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu atbri-
vojumu var pieskirt tiem silicija raZotajiem Taivana, kuri
var pieradit, ka tie nav saistiti (!) ne ar vienu razotaju, uz
ko attiecas pasakumi (?), un ja ir konstatéts, ka tie nav
iesaistiti pamatregulas 13. panta 1. un 2. punkta definé-
tajas apieSanas darbibas. RaZotajiem, kas veélas sapemt
atbrivojumu, §is regulas 3. panta 3. punktd noraditaja
termina bitu jaiesniedz pieprasijums, kas pienacigi pama-
tots ar pieradijumiem.

F. REGISTRACIJA

leverojot pamatregulas 14. panta 5. punktu, izmekléjama
razojuma imports biitu jaregistré, lai nodrosinatu, ka tad,
ja izmeklesana konstateé pasakumu apieSanu, antidem-
pinga maksajumus atbilsto§a apmera varétu iekasét no
dienas, kad sakta registrésana $d3dam no Taivanas nosi-
titam importam.

G. TERMINI

Pardomatas parvaldibas labad bitu janosaka termini,
kuros:

— ieinteresétds personas var pieteikties Komisija,
rakstiski darit zinamu savu viedokli un iesniegt
atbildes uz anketas jautagjumiem un visu pargjo infor-
maciju, kas janem véra izmeklésana,

(") Saskana ar 143. pantu Komisijas Regula (EEK) Nr. 245493 par

Kopienas Muitas kodeksa Istenosanu personas uzskata par saistitam
tikai tad, ja: a) viena persona ir otras personas uzpémuma amatper-
sona vai direktors; b) tas ir juridiski atziti uznéméjdarbibas partneri;
¢) personas ir darba devéjs un darba némgjs; d) kadai personai tiesi
vai netiesi pieder, ta parvalda vai tur 5 % vai vairak no abu personu
balsstiesigajam apgroziba eso$ajam akcijam vai dalam; e) viena no
personam tie$i vai netie$i kontrolé otru; f) abas personas tiesi vai
netie$i kontrolé kada tre$a persona; g) abas personas kopa tiesi vai
netiesi kontrolé kadu treSo personu; vai h) personas ir vienas
gimenes locekli. Par vienas gimenes locekliem uzskata tikai tadas
personas, kuru starpa pastav $adas attiecibas: i) virs un sieva, ii)
tévs vai mate un bérns, iii) bralis un masa vai pusbralis un pusmasa,
iv) vectévs vai vecamate un bérna bérns, v) téva vai mates bralis vai
masa un brala vai masas bérns, vi) vira vai sievas tévs vai mate un
znots vai vedekla, vii) svainis un svaine. (OV L 253, 11.10.1993.,
1. lpp.) Saja konteksta termins “persona” attiecas gan uz fizisku, gan
juridisku personu.

Tomeér pat tad, ja raZotaji iepriekSminétaja nozimé ir saistiti ar uzné-
mumiem, uz kuriem attiecas spéka esosie Kinas Tautas Republikas
izcelsmes importam piemérojamie pasakumi (sakotngjie antidem-
pinga pasakumi), atbrivojumu var pieskirt, ja nav pieradijjumu, ka
saistiba ar uzpémumiem, uz ko attiecas sakotngjie pasakumi, ir
izveidota vai izmantota sakotngjo pasakumu apiesanai.
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— raZotaji Taivana var pieprasit atbrivojumu no importa (30)  UzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz uzklausiSanas

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(29)

registracijas vai pasakumiem,

— leinteresétas personas var iesniegt Komisijai rakstisku
uzklausi§anas pieprasijumu.

Uzmaniba tiek pievérsta faktam, ka vairuma pamatregula
noteikto procesudlo tiesibu Istenosana ir atkariga no ta,
vai persona piesakas $§is regulas 3. panta minétaja
termina.

H. NESADARBOSANAS

Ja ieintereséta persona liedz piekluvi nepieciesamajai
informacijai vai nesniedz to noteiktaja termina, vai ievé-
rojami kavé izmekleSanu, tad saskana ar pamatregulas
18. pantu apstiprino$us vai noraidosus konstatéjumus
var sagatavot, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.

Ja tiek konstatéts, ka ieintereséta persona ir sniegusi
nepatiesu vai maldino$u informaciju, $o informaciju
nenem véra un izmanto pieejamos faktus.

Ja ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai
dalgji un tapéc konstatgjumi saskani ar pamatregulas
18. pantu ir pamatoti ar piecjamajiem faktiem, rezultats
Sai personai var but mazak labveligs neka tad, ja ta bitu
sadarbojusies.

I. IZMEKLESANAS GRAFIKS

Izmeklé3ana saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu
tiks pabeigta devinu ménesu laika no $is regulas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

J. PERSONAS DATU APSTRADE

Tiek atziméts, ka $aja izmeklésana ieglitos personas datus
apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu
datu brivu apriti ().

K. UZKLAUSISANAS AMATPERSONA

leinteresetas personas var lagt Tirdzniecibas generaldirek-
torata uzklausi§anas amatpersonas iesaistiSanos. Uzklau-
siSanas amatpersona darbojas ka vidutajs starp ieinteresé-
tajam personam un Komisijas izmekléSanas dienestiem.
UzklausiSanas amatpersona izskata pieprasjjumus par
piekluvi lietai, stridus par dokumentu konfidencialitati,
pieprasijumus pagarinat terminu un treSo personu
uzklausiSanas pieprasijumus. UzklausiSanas amatpersona
var rikot uzklausiSanu atseviskai ieinteresétajai personai
un darboties ka vidut3js, lai pilniba tiktu istenotas iein-
teresétas personas tiesibas uz aizstavibu.

() OV L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.

amatpersonai rakstiski un taja janorada pieprasjuma
iemesli. Uzklausisanas amatpersona ari nodroinas iespéju
piedalities uzklausiSana, kura iesaistitas personas varés
paust dazadus viedoklus un piedavat atspekojosus argu-
mentus.

(31) Papildu informacija un kontaktinformacija pieejama
uzklausi§anas amatpersonas timekla lapas Tirdzniecibas
generaldirektorata timekla vietné: http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/hearing-officerfindex_en.htm,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar $o tiek sakta izmekléSana atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 13. panta 3. punktam, lai noskaidrotu, vai,
importgjot siliciju (silicija saturs mazak neka 99,99 % no
kopéjas masas), ko uz Savienibu nosita no Taivanas, deklarjot
vai nedeklargjot Taivanas izcelsmi, un ko patlaban klasificé ar
KN kodu ex 2804 69 00 (TARIC kods 2804 69 00 20), tiek
apieti ar Regulu (ES) Nr. 467/2010 noteiktie pasakumi.

2. pants

Ar $o muitas dienestiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009
13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu uzdod veikt vaja-
dzigos pasakumus, lai registrétu $is regulas 1. panta minéto
importu Savieniba.

Registraciju beidz devinus ménesus péc §is regulas speka
staSanas dienas.

Komisija ar regulu var uzdot muitas dienestiem partraukt to
razojumu importa registraciju Savieniba, kurus izgatavojusi
razotdji, kas iesniegusi pieteikumu par atbrivojumu no registra-
cijas un par ko konstatéts, ka tie atbilst atbrivojuma pieskirsanas
nosacjjumiem.

3. pants

1. Anketas Komisija japieprasa 15 dienu laika no $is regulas
publicésanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

2. leinteresétajam personam, kuras vélas, lai to viedokli
nemtu véra izmekléSana, japiesakas, sazinoties ar Komisiju,
rakstiski jaizklasta savs viedoklis un jaiesniedz atbildes uz
anketas jautdgjumiem un visa par¢ja informacija 37 dienu laika
no dienas, kad $o regulu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest, ja vien nav noradits citadi.

3. Razotajiem Taivana, kuri pieprasa atbrivojumu no importa
registracijas vai pasakumiem, taja pasa 37 dienu termina jaie-
sniedz pieprasijums, kas pienacigi pamatots ar pieradijumiem.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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4. leinteresétajam personam, lai tas uzklausitu, taja pasa
37 dienu termina japiesakas Komisija.

5. leinteresétas personas tiek lagtas visu informaciju un
pieprasijumus iesniegt elektroniski (nekonfidencialo informaciju
pa e-pastu, konfidencialo CD-R/DVD), un tam janorada savs
nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talrupa un faksa numurs.
Tomér pilnvaras, parakstiti apliecindjumi un to atjaunindjumi,
ko pievieno atbildém uz anketas jautdgjumiem, jaiesniedz uz
papira, t. i, janosiita pa pastu vai jaiesniedz personigi turpmak
noraditaja adresé. Ja kada ieintereséta persona dokumentus un
pieprasijumus nevar iesniegt elektroniski, tai saskana ar pamat-
regulas 18. panta 2. punktu nekavéjoties jainformé Komisija.
Sikaku informaciju par saraksti ar Komisiju ieinteresétas
personas var iegit Tirdzniecibas ¢generaldirektorata timekla
vietné: http://ec.europa.euftrade/tackling-unfair-trade/trade-
defence.

Visiem rakstiski iesniegtajiem dokumentiem, tostarp $aja regula
prasitajai informacijai, ka arT atbildém uz anketas jautajumiem
un sarakstei, ko ieinteresétas personas iesniedz konfidenciali,

jabut ar noradi “Limited” ('), un saskapa ar pamatregulas
19. panta 2. punktu ir japievieno nekonfidenciala versija,
kurai jabat ar noradi “For inspection by interested parties”.

Komisijas adrese sarakstei ir $ada.

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fakss:+3222952372
E-pasts: trade-silicon-circumvention@ec.curopa.cu
4. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 5. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

(") Dokumentu ar noradi “Limited” uzskata par konfidencialu saskana ar
19. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (OV L 343,
22.12.2009., 51. Ipp.) un 6. pantu PTO Noliguma par 1994. gada
GATT VI panta istenosanu (Antidempinga noligums). Tas ir aizsar-
gats ari atbilstosi 4. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1049/2001 (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:trade-silicon-circumvention@ec.europa.eu
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.7.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 597/2012
(2012. gada 5. jalijs),

ar ko groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011 attieciba uz darbigo vielu — aluminija amonija
sulfata, tauku destilacijas atlieku, dzivnieku vai augu izcelsmes repelentu (péc smarzas) | zivju ellas
un urinvielas — apstiprinasanas nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgl, ar ko atce] Padomes Direk-
tivas 79/117/EEK un 91/414[EEK ('), un jo ipasi tas 13. panta
2. punkta ¢) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Darbigas vielas aluminija amonija sulfats, tauku destila-
cijas atliekas, dzivnieku vai augu izcelsmes repelenti (péc
smarzas) | zivju ella un urinviela ar Komisijas Direk-
tivu 2008/127[EK (3 tika icklautas Padomes Direk-
tivas 91/414[EEK (°) I pielikuma saskapa ar procediiru,
kas paredzéta 24.b pantd Komisijas 2004. gada
3. decembra Regula (EK) Nr. 2229/2004, ar ko nosaka
turpmakus siki izstradatus noteikumus, ka istenot ceturto
posmu darba programma, kura minéta Padomes Direk-
tivas 91/414/EEK (*) 8. panta 2. punkta. Kop§ Direk-
tiva 91/414/EEK ir aizstaita ar Regulu (EK)
Nr. 1107/2009, uzskata, ka $is vielas ir apstiprinatas
atbilstosi minétajai regulai un ir uzskaititas pielikuma
A dala Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas
regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz darbigo vielu sarakstu (°).

(2)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade, turpmak “estade”,
saskand ar Regulas (EK) Nr. 2229/2004 25.a pantu
2011. gada 6. decembrT iesniedza Komisijai secinajumus
attieciba uz parskata zinojumu projektiem par aluminija
amonija sulfatu (°), 2011. gada 16. decembrT attieciba uz
tauku destilacijas atliekam (7), dzivnieku vai augu izcel-

V L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

V L 344, 20.12.2008., 89. Ipp.

V L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.

V L 379, 24.12.2004., 13. Ipp.

OV L 153, 11.6.2011., 1. lpp.

6) Secinajums par specialistu veikto pesticidu riska novértéjumu attie-
ciba uz darbigo vielu “aluminija amonija sulfats”, EFSA
Journal (2012)10(3):2491. Pieejams tieSsaisté: www.efsa.europa.eu/
efsajournal.htm.

() Secinajums par specialistu veikto pesticidu riska noveértgjumu attie-

ciba uz darbigo vielu “tauku destilacijas atliekas”, EFSA

Journal (2012)10(2), 2519. Pieejams tiessaisté: www.efsa.europa.eu/

efsajournal.htm.

smes repelentiem (péc smarzas) | zivju ellu (¥) un urin-
vielu (°). Dalibvalstis un Komisija izskatija parskata zino-
jumu projektus un iestades secindjumus Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja, un
2012. gada 1. junija tie tika pabeigti ka Komisijas
parskata zinojumi par aluminija amonija sulfatu, tauku
destilacijas atlickam, dzivnieku vai augu izcelsmes repe-
lentiem (péc smarzas) | zivju ellu un urinvielu.

(3)  lestade pieteikumu iesniedz&jiem pazinoja secinajumus
par aluminija amonija sulfatu, tauku destilacijas atlickam,
dzivnieku vai augu izcelsmes repelentiem (péc smarzas) |
zivju ellu un urinvielu, un Komisija aicinaja pieteikumu
iesniedzgjus iesniegt piezimes par parskata zinojumiem.

(4  Apstiprinats, ka darbigas vielas — aluminija amonija
sulfats, tauku destilacijas atliekas, dzivnieku vai augu
izcelsmes repelenti (péc smarzas) | zivju ella un urin-
viela. - ir uzskatamas par apstiprinatam atbilstosi
Regulai (EK) Nr. 1107/2009.

(5)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta
2. punktu, saistiba ar tas 6. pantu, un nemot véra pasrei-
zjas zinatnes un tehnikas atzinas, ir jagroza apstiprina-
§anas nosacfjumi aluminija amonija sulfitam, tauku
destilacijas atlickam, dzivnieku vai augu izcelsmes repe-
lentiem (péc smarzas) | zivju ellai un urinvielai. Ir ipasi
lietderigi pieprasit papildu apstiprinosu informaciju par
§im darbigajam vielam. Vienlaikus bitu javeic konkréti
tehniski pielagojumi, jo Ipasi darbigas vielas nosaukums
“dzivnieku vai augu izcelsmes repelenti (péc smarzas) |
zivju ella” un “tauku destilacijas atliekas” batu jaaizstaj ar
nosaukumu “zivju ella” un “tauku destilacijas atliekas”.
Tapéc Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikums
biitu attiecigi jagroza.

(6)  Pirms 3is regulas piemérosanas biitu jaatvél atbilstigs laik-
posms, lai dalibvalstis, pieteikumu iesniedzgji un augu
aizsardzibas lidzeklu atlauju turétaji varétu izpildit prasi-
bas, kas izriet no apstiprinasanas nosacjjumu groziju-
miem.

(7)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(%) Secinajums par specialistu veikto pesticidu riska novértéumu attie-

ciba uz darbigo vielu “zivju ella”, EFSA Journal (2012) 10(2), 2546.
Pieejams tiessaisté: www.efsa.europa.eu/efsajournal htm.

(°) Secinajums par specialistu veikto pesticidu riska novértéjumu attie-
ciba uz darbigo vielu “urinviela”, EFSA Journal (2012) 10(1), 2523.
Piecjams tieSsaisté: www.efsa.curopa.cu/efsajournal.htm.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

To pieméro no 2012. gada 1. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 5. julija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza 3adi:

1) 219. rindu attieciba uz darbigo vielu “aluminija amonija sulfats” aizstdj ar sadu:

PIELIKUMS

Parastais nosaukums,

Apstiprinasanas

Numurs identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (¥) Apstiprinasanas datums termina beigas Ipasi noteikumi
“219 Aluminija amonija Aluminija > 960 g/kg (izteikts ka 2009. gada 2019. gada A DALA
sulfats amonija sulfats | dodekahidrats) 1. septembris 31. augusts
Var atlaut izmantot tikai ka repelentu.
CAS Nr. 7784-26-1 > 502 g/kg (beziidens)
(dodekahidrats), B DALA
7784-25-0 (beziidens)
Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktd minétos
CIPAC Nr. 840 vienotos principus, nem véra secindjumus parskata zinojuma par aluminija
amonija sulfitu (SANCO[2985/2008) un jo ipasi ta I un II papildindgjumu,
ko 2012. gada 1. junija pabeigusi Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastaviga komiteja.
Izmanto3anas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver riska mazinaSanas
pasakumus.
Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz apstiprino$u informaciju par:
a) aluminija amonija sulfata produktu transformacijas/disociacijas ietekmi uz
vidi;
b) risku attieciba uz sauszemes blakusorganismiem, kas nav mugurkaulnieki
un Gdens organismi.
So informaciju iesniedz dalibvalstim, Komisijai un iestadei lidz 2016. gada
1. janvarim.”
(*) Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta to parskata zinojuma.
2) 229. rindu attieciba uz darbigo vielu “ tauku destilacijas atliekas” aizstaj ar $adu:
Numurs P aras'tellis_ no saukums,' IUPAC nosaukums Tiriba (¥) Apstiprinasanas datums Apstip rinéé'fmas Ipasi noteikumi
identifikacijas numuri termina beigas
“229 Tauku destilacijas Nav pieejams > 40 % saskelto tauk- 2009. gada 2019. gada A DALA
atliekas skabju 1. septembris 31. augusts

CAS Nr. nav pieskirts

CIPAC Nr.: 915

Bitiski piemaisijumi: Ni:
ne vairak ka 200 mg/kg

Var atlaut izmantot tikai ka repelentu. Dzivnieku izcelsmes tauku destilacijas
atlickam jaatbilst Regulai (EK) Nr. 1069/2009 un Komisijas Regulai (ES)
Nr. 1422011 (OV L 54, 26.2.2011,, 1. Ipp)).
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Parastais nosaukums,

Numurs P .
identifikicijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (¥)

Apstiprinasanas datums

Apstiprinasanas
termina beigas

Ipasi noteikumi

B DALA

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos
vienotos principus, nem véra secindjumus grozitaja parskata zinojuma par
tauku destilacijas atliekim (SANCO/2610/2008) un jo ipasi ta [ un II papil-
dinajumu, ko 2012. gada 1. junija pabeigusi Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastaviga komiteja.

[zmantosanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver riska mazinasanas
pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprino$u informaciju par tehniska mate-
ridla specifikaciju un analizi par maksimalo piemaisijumu limeni un toksis-
kajiem piesarnotajiem. So informiciju iesniedz daltbvalstim, Komisijai un
iestadei lidz 2013. gada 1. maijam.”

(*) Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta to parskata zinojuma.

3) 248. rindu attieciba uz darbigo vielu “dzivnieku vai augu izcelsmes repelenti (péc smarzas) | zivju ella” aizstaj ar sadu:

Parastais nosaukums,

Apstiprinasanas

Numurs identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (*) Apstiprinasanas datums termina beigas Ipasi noteikumi
“248 Zivju ella Zivju ella >99 % 2009. gada 2019. gada A DALA
1. septembris 31. augusts

CAS Nr. 100085-40-3

CIPAC Nr. 918

Batiski piemaisijumi:

Dioksins: ne vairak ka

6 pg/kg bariba

Hg: ne vairak ka

0,5 mg/kg bariba, kas
iegiita, parstradajot zivis
un citas jiras veltes

Cd: ne vairak ka 2 mgfkg
dzivnieku izcelsmes
bariba, izpemot majdzivi-
nieku baribu

Pb: ne vairak ka
10 mg/kg

Pb: ne vairak ka 5 mg/kg

Var atlaut izmantot tikai ki repelentu. Zivju ellai jaatbilst Regulai (EK)
Nr. 1069/2009 un Regulai (ES) Nr. 142/2011.

B DALA

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos
vienotos principus, nem véra secinajumus parskata zinojuma par zivju
ellu (SANCO/[2629/2008) un jo ipasi ta I un II papildingjumu, ko
2012. gada 1. junija pabeigusi Partikas aprites un dzivnieku veselibas pasta-
viga komiteja.

Izmantoanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ictver riska mazinasanas
pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprino$u informaciju par tehniska mate-
ridla specifikaciju un analizi par maksimalo piemaisijumu limeni un toksis-
kajiem piesarnotajiem. So informiciju iesniedz daltbvalstim, Komisijai un
iestadei lidz 2013. gada 1. maijam.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta to parskata zinojuma.
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4) 257. rindu attieciba uz darbigo vielu “urinviela” aizstaj ar $adu:

Parastais nosaukums,

Apstiprinasanas

Numurs identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (¥) Apstiprinasanas datums termina beigas Ipasi noteikumi
“257 Urinviela Urinviela > 98 % wlw 2009. gada 2019. gada A DALA
1. septembris 31. augusts

CAS Nr. 57-13-6

CIPAC Nr. 913

Var Jaut izmantot tikai ka atraktantu un fungicidu.

B DALA

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos
vienotos principus, nem véra secindgjumus parskata zinojuma par urinvielu
(SANCO/2637/2008) un jo ipasi ta I un II papildindgjumu, ko 2012. gada

1. junija pabeigusi Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.

Izmantoanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ictver riska mazinasanas
pasakumus.

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz apstiprino$u informaciju par:
a) urinvielas un biureta piemaisijumu analizes metodi;
b) risku lietotajiem, darba veicgjiem un apkartéjiem cilvekiem.

Dalibvalstis, Komisija un iestade sanem a) un b) punkta minéto informaciju
attiecigi lidz 2013. gada 1. maijam un 2016. gada 1. janvarim.”

(*) Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta to parskata zinojuma.

86/9/1 1

[ AT |

SISOUISIA SIE[EDO Sequataeg sedoxrg

T1oTL9



6.7.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 176/59

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 5982012
(2012. gada 5. jalijs),

ar ko 172. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojosus
pasakumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizicijam, kas saistitas ar Al-Qaida tiklu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr.
881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobezojoSus pasakumus,
kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas sais-
titas ar Al-Qaida tiklu ('), un jo ipasi tas 7. panta 1. punkta a)
apakSpunktu un 7.a panta 5. punktu,

ta ka:

1)

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma ir uzskaititas
personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldésana.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes
Sankciju komiteja 2012. gada 21. junija noléma svitrot
divas fiziskas personas no to personu, grupu un organi-
zaciju saraksta, uz kuram jaattiecina lidzeklu un saimnie-
cisko resursu iesaldésana, péc tam, kad ta bija izskatijusi

So personu iesniegtos pieprasijumus svitrot tas no
saraksta un Ombuda vispusigus zinojumus, kas sagatavoti
Ombuda biroja, kur§ izveidots saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliiciju
1904(2009). 2012. gada 27. jinija ta noléma svitrot
no saraksta vél vienu fizisku personu. Turklat 2012.
gada 10. maija, 2012. gada 25. maija un 2012. gada
21. junija ta noléma grozit piecus ierakstus saraksta.

(3)  Tadel attiecigi batu jaatjaunina Regulas (EK) Nr.
881/2002 I pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskana ar 3is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 5. julija

() OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs



L 176/60

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.7.2012.

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza $adi:

(1) sadala ,Fiziskas personas” svitro $adus ierakstus:

—
N
-

—
o
=

=

Nl

(a) ,Rachid Fettar (alias a) Amine del Belgio, b) Amine di Napoli, ¢) Djaffar, d) Taleb, ¢) Abu Chahid). Adrese: 30 Abdul
Rahman Street, Mirat Bab Al-Wadi, Algeria. Dzim3anas datums: 16.4.1969. Dzim3anas vieta: Boulogin, AlZirija.
Valstspiederiba: AlZirijas. Papildu informacija: izdots no Italijas AlZirijai. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apaks-
punkta minétais pazinosanas datums: 25.6.2003."

C>

,Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adrese: Via Salvo D’Ac-
quisto 2, Varéze, Italija. Dzim3anas datums: 1.5.1966. Dzim3anas vieta: Manzal Tmim, Nabul, Tunisija. Valstspie-
deriba: Tunisijas. Pases Nr.: L945660 (Tunisijas pase, izdota 4.12.1998., deriga lidz 3.12.2001.). Papildu infor-
macija: a) Italijas nodoklu maksataja registracijas numurs: TRB CBN 66E01 Z3520; b) 2009. gada augustd
uzturgjas Italija; c¢) mates vards ir Um al-Khayr al-Wafi. 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta minétais pazino$anas
datums: 23.6.2004.”;

(¢) ,Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah Nedal, c) Tarek Naser, d) Hitem, ¢) Hasim). Adrese:
Manchester, United Kingdom. Dzim3anas datums: 26.3.1972. Dzim$anas vieta: Tunisija. Valstspiederiba: Tunisijas.
2. panta 4. punkta b) apak$punktd minétais pazinosanas datums: 25.6.2003.”;

ierakstu ,Abid Hammadou (alias a) Abdelhamid Abou Zeid; b) Youcef Adel; ¢) Abou Abdellah). Dzim$anas datums:
12.12.1965. Dzimsanas vieta: Touggourt, Wilaya (province) Ouargla, AlZirija. Valstspiederiba: AlZirijas. Papildu infor-
macija: a) Saistits ar Al-Quaida organizaciju Islama Magrebas valstis; b) Atrodas Mali ziemelos no 2008. gada jinija; c)
Mates vards: Fatma Hammadou. Téva vards: Benabes.” sadala “Fiziskas personas” aizstaj ar $adu:

»Amor Mohamed Ghedeir (alias a) Abdelhamid Abou Zeid; b) Youcef Adel; ¢) Abou Abdellah, d) Abid Hammadou).
Dzim$anas datums: aptuveni 1958. gads. Dzim3anas vieta: Deb-Deb, Amenas, Wilaya (province) Illizu, AlZirija. Vals-
tspiederiba: AlZirijas. Papildu informacija: a) Mates vards ir Benarouba Bachira; b) Téva vards ir Mabrouk. Regulas 2.a
panta 4. punkta b) apakspunkta minétais pazinoSanas datums: 3.7.2008.";

ierakstu ,Mohammad Ilyas Kashmiri (alias a) Muhammad Ilyas Kashmiri, b) Elias al-Kashmiri, c) Ilyas Naib Amir). Tituls: a)
Mufti, b) Maulana. Adrese: Thathi Village, Samahni, Bhimber District, Pakistan-administered Kashmir. Dzim3anas datums: a)
2.1.1964., b) 10.2.1964. Dzim3anas vieta: Bhimber, Samahani Valley, Pakistan-administered Kashmir. Papildu informacija:
Harakat-ul Jihad Islami komandieris. 2.a panta 4. punkta b) apak$punktd minétais pazinosanas datums: 6.8.2010.”
sadala “Fiziskas personas” aizstaj ar $adu:

,Mohammad Ilyas Kashmiri (alias a) Muhammad Ilyas Kashmiri, b) Elias al-Kashmiri, ¢) Ilyas Naib Amir). Tituls: Mufti.
Adrese: Thathi Village, Samahni, Bhimber District, Pakistan-administered Kashmir. Dzim3anas datums: a) 2.1.1964., b)
10.2.1964. Dzimsanas vieta: Bhimber, Samahani Valley, Pakistan-administered Kashmir. Papildu informacija: a) Iepriek-
§¢jais tituls: Maulana. b) Saskana ar pieejamo informaciju miris Pakistana 2011. gada 11. junija. 2.a panta 4. punkta b)
apakSpunkta minétais pazinoSanas datums: 6.8.2010.”;

ierakstu ,Mati ur-Rehman (alias a) Mati-ur Rehman, b) Mati ur Rehman, ¢) Matiur Rahman, d) Matiur Rehman, €) Matti al-
Rehman, f) Abdul Samad, g) Samad Sial, h) Abdul Samad Sial). Dzim3anas datums: aptuveni 1977. gads. Valstspiederiba:
Pakistanas. Cita informacija: Mati ur-Rehman ir Lashkar i Jhangvi galvenais operativais komandieris. 2.a panta 4. punkta
b) apak$punkta minétais pazinoSanas datums: 22.8.2011.” sadala “Fiziskas personas” aizstaj ar $adu:

~Mati ur-Rehman Ali Muhammad (alias a) Mati-ur Rehman, b) Mati ur Rehman, c) Matiur Rahman, d) Matiur Rehman, €)
Matti al-Rehman, f) Abdul Samad, g) Samad Sial, h) Abdul Samad Sial, i) Ustad Talha, j) Qari Mushtaq, k) Tarig, 1)
Hussain). Dzim3anas datums: aptuveni 1977. gads. Dzim3anas vieta: Chak number 36/DNB, Rajkan, Madina Colony,
Bahawalpur District, Punjab Province, Pakistan. Valstspiederiba: Pakistanas. 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta mingtais
pazinosanas datums: 22.8.2011.%;

ierakstu ,Youcef Abbes (alias Giuseppe). Dzimsanas datums: 5.1.1965. DzimSanas vieta: Bab el Oued, Alzira, AlZirija.
Valstspiederiba: Alzirijas. Cita informacija: a) tiek uzskatits, ka kops 2008. gada 5. julija slépjas no Italijas iestadém; b)
saskana ar pieejamo informaciju miris 2000. gada; c) téva vards ir Mokhtar; d) mates vards ir Abbou Aicha; e) Moustafa
Abbes bralis. 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta minétais datums: 17.3.2004.” sadala “Fiziskas personas” aizstaj ar
sadu:

Youcef Abbes (alias Giuseppe). Dzim$anas datums: 5.1.1965. Dzim3anas vieta: Bab el Oued, AlZira, AlZirija. Valstspie-
deriba: AlZirijas. Papildu informacija: a) téva vards ir Mokhtar; b) mates vards ir Abbou Aicha. 2.a panta 4. punkta b)
apak$punkta minétais pazinosanas datums: 17.3.2004.”;
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(6) ierakstu ,Fahd Mohammed Ahmed Al-Quso (alias a) Fahd al-Quso, b) Fahd Mohammed Ahmen Al-Quso, ¢) Abu Huthaifah,

d) Abu Huthaifah al-Yemeni, ¢) Abu Huthaifah al-Adani, f) Abu al-Bara, g) Abu Huthayfah al-Adani, h) Fahd Mohammed
Ahmed al-Awlagi, 1) Huthaifah al-Yemeni j) Abu Huthaifah al-Abu al-Bara, k) Fahd Mohammed Ahmad al-Kuss). Adrese:
Jemena. Dzim$anas datums: 12.11.1974. Dzim$anas vieta: Adena, Jemena. Valstspiederiba: Jemenas. Papildu infor-
macija: a) Jemenas valsts identifikicijas numurs 2043, b) Al Qaida biedrs Arabu pussala un vienibas vaditdjs Shabwa
provincg, Jemena. 2.a panta 4. punkta b) apakSpunkta noteikta diena: 7.12.2010.” sadala “Fiziskas personas” aizstaj ar
sadu:

,Fahd Mohammed Ahmed Al-Quso (alias a) Fahd al-Quso, b) Fahd Mohammed Ahmen Al-Quso, ¢) Abu Huthaifah, d) Abu
Huthaifah al-Yemeni, ¢) Abu Huthaifah al-Adani, f) Abu al-Bara, g) Abu Huthayfah al- Adani, h) Fahd Mohammed Ahmed
al-Awlaqi, i) Huthaifah al-Yemeni j) Abu Huthaifah al-Abu al-Bara, k) Fahd Mohammed Ahmad al-Kuss). Adrese: Jemena.
Dzimsanas datums: 12.11.1974. Dzimsanas vieta: Adena, Jemena. Valstspiederiba: Jemenas. Papildu informacija:
Saskana ar pieejamo informaciju miris 2012. gada 6. maija Jemena. 2.a panta 4. punkta b) apakSpunkta minétais
pazinosanas datums: 7.12.2010.”.



L 176/62

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.7.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 599/2012
(2012. gada 5. jalijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 5. julija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 TR 50,2
77 50,2

0707 00 05 TR 103,2
77 103,2

0709 93 10 TR 115,5
Y4 115,5

080550 10 AR 89,2
TR 54,0

uy 85,8

ZA 94,1

77 80,8

0808 10 80 AR 200,7
BR 79,0

CL 111,2

CN 100,6

NZ 133,5

us 1441

Uy 58,9

ZA 107,5

Y4 116,9

0808 30 90 AR 206,9
CL 113,3

CN 83,4

NZ 207,2

ZA 127,2

77 147,6

0809 10 00 TR 182,6
77 182,6

0809 29 00 TR 3271
77 327,1

0809 30 TR 207,2
77 207,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé “cita
izcelsme”.
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS ATALANTA/2/2012
(2012. gada 3. jalijs),

ar ko iece] ES spéku komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar mérki palidzét Somalijas
piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupisanas un atturét no $adiem nodarjjumiem
(Atalanta)

(2012/361/KADP)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38.
pantu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2008/851/KADP (2008.
gada 10. novembris) par Eiropas Savienibas militaro operaciju
ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot pira-
tismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem nodarijju-
miem (') (Atalanta) un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)

()
)

ov
oV

Padome saskana ar Vienotas ricibas 2008/851/KADP 6.
panta 1. punktu ir pilnvarojusi Politikas un drosibas
komiteju (PDK) pienemt lémumus par ES spéku koman-
diera iecelSanu Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar
meérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot
piratismu un brupotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarjjumiem (turpmak “ES speku komandieris”).

PDK 2012. gada 25. maija pienéma Lémumu Atalanta/
1/2012 (%), iecelot kontradmirali Jean-Baptiste DUPUIS par
ES spéku komandieri.

ES operacijas komandieris ir ieteicis iecelt kontradmirali
Enrico CREDENDINO par jauno ES spéku komandieri.

ES Militara komiteja atbalsta minéto ieteikumu.

L 301, 12.11.2008., 33. Ipp.

L 142, 1.6.2012,, 35. Ipp.

(5)  Saskana ar 5. pantu 22. protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepie-
dalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un ievieSana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o kontradmiralis Enrico CREDENDINO tiek iecelts par ES
speku komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar
mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu
un brupotas laupiSanas un atturét no $adiem nodarjjumiem.

2. pants

Sis lemums stajas speka 2012. gada 6. augusta.

Brisele, 2012. gada 3. julija

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
0. SKOOG
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 4. jalijs)
par atseviskam dalibvalstim paredzéto Savienibas finansialo ieguldijumu atbalsta pieskirsanai
brivpratigiem uzraudzibas pétijumiem par zaud&jumiem medus biSu saimés
(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 4396)
(Autentisks ir tikai teksts anglu, danu, francu, grieku, holandie$u, igaunu, italu, latvieSu, lietuvieSu, polu,
portugalu, slovaku, somu, spanu, ungaru, vicu un zviedru valoda)
(2012/362[ES)

EIROPAS KOMISIJA, (6)  Dalibvalstis tika aicinatas noshtit Komisijai savas

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu

2009/470[/EK par izdevumiem veterinarijas joma (') un jo
ipasi ta 23. pantu,

ta ka:

1

Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei
par medus bisu veselibu (%) ir ieklauts parskats par jau
pabeigtam Komisijas darbibam, ka ari darbibam, kas
turpinas un ir saistitas ar medus biu veselibu ES. Galve-
nais pazinojuma aplikotais jautagjums ir visa pasaulé
pieaugo$a bisu mirstiba.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) 2009. gada
projekta “Bisu mirstiba un bisu uzraudziba Eiropa” tika
secinats, ka uzraudzibas sistémas ES lielakoties ir nepil-
nigas un ka dalibvalstu limeni trikst datu, savukart ES
limeni - salidzinamu datu.

Lai dati par biSu mirstibu bitu pieejamaki, ir lietderigi
atbalstit tadus uzraudzibas pétjjumus, kas tiek veikti
dalibvalstis un ir saistiti ar zaud&umiem medus bisu
saimes.

Ar 2011. gada 21. decembra Istenosanas lemumu
2011/881/ES par finansu lémuma pienemsanu attieciba
uz atbalsta pieskir§anu brivpratigiem uzraudzibas pétiju-
miem par zaud&umiem medus bisu saimés (°) tika pare-
dzéts Eiropas Savienibas ieguldijums EUR 3 750 000
apmera, lai veiktu uzraudzibas pétjjumus par zaudgju-
miem medus biSu saimés.

ES references laboratorija (EURL) bisu veselibas joma ir
sagatavojusi dokumentu “Pamatnostadnes izméginajuma
uzraudzibas projektam par zaudgjumiem medus bisu
saimés” (Basis for a pilot surveillance project on honey bee
colony losses, pieejams http:/[ec.europa.euf/food animal/
liveanimals/bees/bee_health_en.htm), kura ietverti noradi-
jumi dalibvalstim par uzraudzibas pétjjumu izstradi.

() OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() COM(2010) 714 galiga redakcija.
() OV L 343, 23.12.2011., 119. Ipp.

(11)

programmas par uzraudzibas pétjjumiem, kuri sagatavoti,
pamatojoties uz EURL tehnisko dokumentu par bisu
veselibu. Uzraudzibas pétijumu priekslikumus ir ieshti-
juSas divdesmit dalibvalstis. Lai novértetu to atbilstibu
tehniskajam dokumentam “Pamatnostadnes izmégina-
juma uzraudzibas projektam par zaudgjumiem medus
biSu saimés”, ir veikta o priekslikumu tehniska un finan-
siala izvertésana.

Uzraudzibas pétjjumu programmas par zaudgumiem
medus bisu saimés atbilstigi tehniskajam dokumentam
“Pamatnostadnes izméginajuma uzraudzibas projektam
par zaudgumiem medus biSu saimés” ir izstradajusi
Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Griekija,
Igaunija, Italija, Latvija, Lietuva, Polija, Portugale, Slova-
kija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija un Zviedrija, un tas
ir ligusas ES finansialo atbalstu.

Finansialais ieguldijums brivpratigo uzraudzibas pétjjumu
programmam par zaudéumiem medus biu saimés, ko
isteno Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Grie-
kija, Igaunija, Italija, Latvija, Lietuva, Polija, Portugale,
Slovakija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija un Zviedrija,
batu japieskir no 2012. gada 1. aprila.

Saskana ar Padomes 2005. gada 21. jinija Regulu (EK)
Nr. 1290/2005 par kopégjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu (%) veterinarie pasakumi jafinansé no Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonda. Finan$u kontroles
noliika pieméro minétas regulas 9., 36. un 37. pantu.

Finansiala ieguldijuma izmaksa biitu javeic ar nosacijumu,
ka planotas uzraudzibas pétjjumu programmas faktiski ir
izpilditas un ka attiecigas iestades piekrit visu nepiecie-
$amo informaciju iesniegt Komisijai un ES references
laboratorijai bisu veselibas joma.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Savieniba pieskir finansialo palidzibu Apvienotajai Karalis-

tei, Belgijai, Danijai, Francijai, Griekijai, Igaunijai, Italijai, Latvijai,

Lietuvai, Polijai, Portugalei, Slovakijai, Somijai, Spanijai, Ungari-

jai, Vacijai un Zviedrijai, lai tas istenotu uzraudzibas pétjjumu

programmas par zaudéumiem medus biu saimés.

2. Savienibas finansialais ieguldjjums:

a) ir 70 % no attiecinamajam izmaksam, kas saistiba ar uzrau-
dzibas pétijumu programmam par zaud&umiem medus bisu
saimes radusas katrai 1. punkta minétajai dalibvalstij un
noraditas I pielikuma par laikposmu no 2012. gada 1. aprila
lidz 2013. gada 30. junijam;

b) neparsniedz $adu summu:

1) EUR 62 876 Belgijai;

2) EUR 192 688 Danijai;

3) EUR 294 230 Vacijai;

4) EUR 66 637 Igaunijai;

5) EUR 109 931 Griekijai;

6) EUR 205 050 Spanijai;

7) EUR 529 615 Francijai;

8) EUR 521 590 Italijai;

9) EUR 147 375 Latvijai;
10) EUR 92 123 Lietuvai;
11) EUR 98 893 Ungarijai;
12) EUR 254 108 Polijai;
13) EUR 28 020 Portugalei;
14) EUR 183 337 Slovakijai;
15) EUR 213 986 Somijai;
16) EUR 39 862 Zviedrijai;
17) EUR 267 482 Apvienotajai Karalistei;

¢) neparsniedz EUR 595 par dravas apmekléjumu.

2. pants

1. Ar 3o lemumu atlautais maksimalais kopgjais ieguldijums
izmaksu seg$anai, kas radu$as, istenojot 1. panta minétas
programmas, ir noteikts EUR 3 307 803 apmeérd, un to finansé
no Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

2. Izdevumi, kas saistiti ar personala izmaksam par laborato-
rijas testu veikSanu, paraugu nemsanu, monitoringu, paligmate-

rialiem, ka arl pieskaitimas izmaksas, kuras attiecas uz uzrau-
dzibas pétjjumiem, ir attiecinamas izmaksas atbilstigi 1T pieli-
kuma izklastitajiem noteikumiem.

3. Savienibas finansialo palidzibu izmaksa péc tam, kad ir
iesniegti un apstiprinati 3. panta 2. un 3. punktd minétie
parskati un attaisnojosie dokumenti.

3. pants

1. Programmas Tisteno saskana ar tehnisko dokumentu
“Pamatnostadnes izmégindgjuma uzraudzibas projektam par
zaudgjumiem medus biSu saimés” (pieejams http:/[ec.curopa.cuf
food/animal/liveanimals/bees/bee_health_enhtm) un atbilstigi
dalibvalstu iesniegtajam uzraudzibas pétjjumu programmam
par zaudgjumiem medus biSu saimés.

2. Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Griekija, Igau-
nija, Italija, Latvija, Lietuva, Polija, Portugale, Slovakija, Somija,
Spanija, Ungarija, Vacija un Zviedrija Komisijai:

— ne velak ka 2013. gada 1. martd iesniedz starpposma
tehnisko parskatu par pirmo uzraudzibas pétjjumu
programma paredzéto apmeklgjumu, un

— ne vélak ka 2013. gada 31. oktobri iesniedz galigo tehnisko
parskatu  par otro un trefo uzraudzibas pétjjumu
programma paredzéto apmekl&jumu,

— tehniskajam parskatam jaatbilst paraugam, ko Komisija
izstradas sadarbiba ar ES references laboratoriju bisu vese-
libas joma.

3. Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Griekija, Igau-
nija, Italija, Latvija, Lietuva, Polija, Portugale, Slovakija, Somija,
Spanija, Ungarija, Vacija un Zviedrija Komisijai:

— ne vélak ka 2013. gada 31. decembri iesniedz atbilstigi
II pielikumam sagatavotu finansu parskatu papira un elek-
troniska formata. AttaisnojoSos dokumentus, ar kuriem
apliecina visus atmaksasanas pieteikuma minétos izdevumus,
Komisijai nosiita péc pieprasijuma.

4. Pétjjumu rezultatus dara pieejamus Komisijai un ES refe-
rences laboratorijai bisu veselibas joma.

4. pants

Sis lémums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai
Karalistei, Belgijas Karalistei, Danijas Karalistei, Francijas Repub-
likai, Grickijas Republikai, Igaunijas Republikai, Italijas Republi-
kai, Latvijas Republikai, Lietuvas Republikai, Polijas Republikai,
Portugales Republikai, Slovakijas Republikai, Somijas Republikai,
Spanijas Karalistei, Ungarijai, Vacijas Federativajai Republikai un
Zviedrijas Karalistei.

Brisele, 2012. gada 4. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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I PIELIKUMS

Uzraudzibas Kopéjas tiesas
pétijuma izmaksas Pieskaitima
DV D ait paredzétais katras | (Laboratorijas testi es alkamas Konaias izmak ES ieguldijums
ravu skaits dravas un apmeklgjumi 1zn;a(y§as opégjas izmaksas 70 %)
apmekléjumu paraugu nemsanai 7%
skaits un monitoringam)

BE 150 3 83 946 5876 89 822 62876
DK 194 3 257 260 18 008 275268 192 688
DE 220 3 392 831 27 498 420 329 294 230
EE 196 3 88 968 6228 95196 66 637
EL 200 3 146 770 10 274 157 044 109 931
ES 200 3 273765 19 164 292929 205050
FR 396 3 707 096 49 497 756 593 529 615
IT 390 3 696 382 48 747 745129 521 590
LV 193 3 196 762 13773 210 535 147 375
LT 193 3 122 994 8610 131 604 92123
HU 196 3 132 034 9242 141 276 98 893
PL 190 3 339263 23749 363012 254108
PT 145 3 37 410 2619 40029 28020
SK 198 3 244776 17 134 261910 183 337
FI 160 3 285695 19999 305 694 213 986
SE 150 3 53220 3725 56 945 39 862
UK 200 3 357 119 24998 382117 267 482

Kopa 4416 293 309 141 4725433 3307 803
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II PIELIKUMS

BRIVPRATIGO UZRAUDZIBAS PETT]UMI_J PAR ZAUDEJUMIEM MEDUS BISU SAIMES FINANSU
PARSKATA PARAUGS

Kopéjas projekta izmaksas (faktiskas izmaksas, neskaitot PVN)

Dalibvalsts: Apmekléto dravu skaits:

Laboratorijas izmaksas

Darbinieka kategorija Darba dienu skaits Dienas likme Kopa

Paligmateriali (apraksts) Daudzums Izmaksas par vienibu Kopa
Paraugu pemsanas un monitoringa izmaksas (dravu apmekléjumi)

Darbinieka kategorija Darba dienu skaits Dienas likme Kopa

Paligmateriali (apraksts) Daudzums Izmaksas par vienibu Kopa

Sanémeéja apstiprinajums
Ar 30 apliecinu, ka:

— ieprieks minétie izdevumi radusies, veicot uzdevumus, kas aprakstiti tehniskaja dokumenta “Pamatnostadnes izmégi-
najuma uzraudzibas projektam par zaudgumiem medus bisu saimés” () un kas ir tie$i saistiti ar tas uzraudzibas
pétijumu programmas istenoSanu, kurai tika pieskirts finansialais atbalsts saskapa ar Komisijas Istenosanas lémumu
2012/362ES,

— Sie izdevumi ir reali, un tie ir uzskaititi pareizi un attiecinami saskana ar Komisijas Istenosanas lemuma 2012/362/ES
noteikumiem,

— visi ar izdevumiem saistitie attaisnojosie dokumenti ir pieejami revizijas veikSanai,
— $aja lemuma uzskaitito projektu istenosanai nav pieprasiti citi Savienibas ieguldijumi.
Datums:

Atbildiga finansu darbinieka vards un paraksts:

(") Pieejams vietné http:/[ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/bees/bee_health_en.htm
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II PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR ATTIECINAMAJAM IZMAKSAM

1. Laboratorijas izmaksas
— Personala izmaksas ir faktiskas darbaspéka izmaksas (atalgojums, alga, socidlie maksajumi un pensionésanas
izmaksas), kas radas pétijumu un laboratorijas testu veikSanas laika. Saja sakara ir javeic nostradata laika uzskaite.

— Dienas likmi aprékina, pienemot, ka gada ir 220 darba dienas.

— Atmaksasanu par paligmaterialiem veic, pamatojoties uz faktiskajam izmaksam, kas dalibvalstim radas, veicot testus
laboratorija.

— Izmaksas par testu komplektu, reagentu un paligmaterialu iegadi atlidzina tikai tad, ja tie izmantoti 3adu testu
veiksanai:

— biSu ércu (varro ércu) skaitisana,

— sparnu deformacijas virusa (DWV), akatas bisu paralizes virusa (ABPV), mazas stropu vaboles (Aethina tumida)
un Tropilaelaps gints ér¢u parbaude un raksturosana,

— kliniskie novérojumi (tostarp peru puves, nosema sénes, virusu simptomu novérosana), mikrosporu parazitu
(nosema spp.) sporu skaiti§ana, kultiru audzéSana, mikroskopiska izpéte un biokimiskie testi, lai noteiktu
slimibas izraisitaju Eiropas peru puvi (Melissococcus plutonius) un Amerikas peru puvi (Paenibacillus larvae),

— slimibas izraisitaja Amerikas peru puves un Eiropas peru puves identitates apstiprinasana ar polimerazes kédes
reakciju (PCR).

2. Paraugu nemsanas un monitoringa izmaksas

— Paraugu nemsanas un monitoringa izmaksas var atlidzinat tikai tad, ja tas ir tiesi saistitas ar dravu apmeklésanu.

— Personala izmaksas ir faktiskas darbaspéka izmaksas (atalgojums, alga, socidlie maksajumi un pensionésanas
izmaksas), kas radas pétijumu veik3anas laika. Saja sakara ir javeic nostradata laika uzskaite.

— Dienas likmi aprékina, pienemot, ka gada ir 220 darba dienas.

— Atmaksasanu par paligmaterialiem veic, pamatojoties uz dalibvalstu faktiskajam izmaksam, un $is izmaksas
atmaksa tikai tad, ja tie izmantoti tie$i dravu apmekléjumu laika.

3. Pieskaitamas izmaksas

Var pieprasit 7 % vienotas likmes maksajumu, ko aprékina, pamatojoties uz tieSajam attiecinamajam izmaksam.

4. Dalibvalstu iesniegtos izdevumus Savienibas finansiala ieguldijuma sapemsanai izsaka euro un aprékina, neietverot
pievienotas veértibas nodokli (PVN) un visus pargjos nodoklus.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 4. julijs),

ar ko dalibvalstim lauj pagarinat pagaidu atlaujas, kas pieskirtas par jaunajam darbigajam vielam
biksafenu, Candida oleophila (O celms), fluopiramu, halosulfuronu, kalija jodidu, kalija tiocianatu un
spirotetramatu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 4436)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/363/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu 91/414/EEK
par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgdi (') un jo ipasi tas
8. panta 1. punkta ceturto dalu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.
gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsar-
dzibas lidzeklu laiSanu tirgt, ar ko atce] Padomes Direk-
tivas 79/117[EEK un 91/414/EEK (3), un jo Ipasi tas 80. panta
1. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta
1. punkta a) apakSpunktu Direktivu 91/414/EEK turpina
piemérot darbigajam vielam, par kuram lémums saskana
ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 3. punktu ticis
piepemts pirms 2011. gada 14. junija.

(2)  Apvienota Karaliste 2008. gada oktobri saskana ar Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu
no uzpémuma Bayer CropScience AG par darbigas vielas
“biksaféns” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.
Ar Komisijas Lémumu 2009/700/EK (%) tika apstiprinats,
ka dokumentacija ir pilniga un ka principa to var uzskatit
par atbilstoSu minétas direktivas 11 un Il pielikuma
noteiktajam prasibam par datiem un informaciju.

(3)  Apvienota Karaliste 2006. gada julija saskana ar Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu
no uznémuma BIONEXT sprl par darbigas vielas “Candida
oleophila (O celms)” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK

OV L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.
() OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.
OV L 240, 11.9.2009., 32. Ipp.

I pielikuma. Ar Komisijas Lémumu 2007/380/EK (¥) tika
apstiprinats, ka dokumentacija ir pilniga un ka principa
to var uzskatit par atbilstosu minétas direktivas II un
II pielikuma noteiktajam prasibam par datiem un infor-
maciju.

Vacija 2008. gada junija saskana ar Direk-
tivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu
no uzpémuma Bayer CropScience AG par darbigas vielas
“fluopirams” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma. Ar Komisijas Lémumu 2009/464[EK (°) tika
apstiprinats, ka dokumentacija ir pilniga un ka principa
to var uzskatit par atbilstosu minétas direktivas II un
III pielikuma noteiktajam prasibam par datiem un infor-
maciju.

Italija 2005. gada maija saskana ar Direktivas 91/414/EEK
6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu no uznémuma
Nissan Chemical Europe SARL par darbigas vielas “halosul-
furons” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar
Komisijas Lémumu 2006/586/EK (°) tika apstiprinats, ka
dokumentacija ir pilniga un ka principa to var uzskatit
par atbilstoSu minétas direktivas II un III pielikuma
noteiktajam prasibam par datiem un informaciju.

Niderlande 2004. gada septembri saskana ar Direk-
tivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu
no uznémuma Koppert Beheer BV par darbigas vielas
“kalija jodids” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma. Ar Komisijas Lémumu 2005/751[EK (7) tika
apstiprinats, ka dokumentacija ir pilniga un ka principa
to var uzskatit par atbilstosu minétas direktivas II un
III pielikuma noteiktajam prasibam par datiem un infor-
maciju.

Niderlande 2004. gada septembri saskapa ar Direk-
tivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu
no uznémuma Koppert Beheer BV par darbigas vielas
“kalija tiocianats” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK
[ pielikuma. Ar Lemumu 2005/751/EK tika apstiprinats,
ka dokumentacija ir pilniga un ka principa to var uzskatit
par atbilstosu minétas direktivas II un III pielikuma
noteiktajam prasibam par datiem un informaciju.

L 141, 2.6.2007., 78. Ipp.
L 151, 16.6.2009., 37. Ipp.
L 236, 31.8.2006., 31. Ipp.
L 282, 26.10.2005., 18. Ipp.
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(8)  Austrija 2006. gada oktobri saskana ar Direk- (12) Pagaidam novert§juma nav konstatéts, ka bitu iemesls
tivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu sanéma pieteikumu talit¢jam bazam, tade] saskana ar Direktivas 91/414/EEK
no uznémuma Bayer CropScience AG par darbigas vielas 8. panta noteikumiem dalibvalstim batu jadod iespé&ja par
“spirotetramats” ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pieli- 24 ménesiem pagarinat pagaidu atlaujas, kas izsniegtas
kuma. Ar Komisijas Leémumu 2007/560/EK (') tika augu aizsardzibas lidzekliem, kuros ir attiecigas darbigas
apstiprinats, ka dokumentacija ir pilniga un ka principa vielas, lai varétu turpinat dokumentacijas parbaudi. Sagai-
to var uzskatit par atbilstosu minétas direktivas II un dams, ka noveértéjumu pabeigs un lémumu par biksaféna,
II pielikuma noteiktajam prasibam par datiem un infor- Candida oleophila (O celms), fluopirama, halosulfurona,
maciju. kalija jodida, kalija tiocianata un spirotetramata iesp&jamu
apstiprinasanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009
13. panta 2. punktu piepems 24 ménesu laika.
(9)  Apstiprindjums par to, ka dokumentacija ir pilniga, bija
vajadzigs, lai dokumentus varétu riipigi parbaudit un lai
dalibvalstis uz laikposmu lidz trim gadiem varétu pieskirt (13) Saja lemuma paredzétie pasikumi i saskana ar Partikas

(10)

1

ov
ov
ov

pagaidu atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuros ir
attiecigas darbigas vielas, ja Direktivas 91/414/EEK
8. panta 1. punkta nosacjumi, un jo Ipa$i nosacijumi
par darbigo vielu un augu aizsardzibas lidzeklu detalizétu
novértgjumu, ir izpilditi, nemot véra minétaja direktiva
noteiktas prasibas.

Attieciba uz pieteikuma iesniedzgju ierosinatajiem izman-
tosanas veidiem $o darbigo vielu iedarbiba uz cilvéka
veselibu un vidi novértéta saskana ar Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 2. un 4. punktu. Zinotajas
dalibvalstis Komisijai iesniedza attiecigos novértéjuma
zinojuma projektus — 2009. gada 16. decembri par biksa-
fénu, 2008. gada 5. februari par Candida oleophila (O
celms), 2011. gada 30. augusta par fluopiramu,
2008. gada 30. marta par halosulfuronu, 2007. gada
27. julija par kalija jodidu un kalija tiocianatu un
2008. gada 29. aprili par spirotetramatu.

Péc tam, kad zinotajas dalibvalstis bija iesniegusas nover-
tgjuma zinojumu projektus, tika konstatéts, ka no pietei-
kumu iesniedzéjiem japieprasa papildu informacija un ka
zipotajam dalibvalstim $§1 informacija japarbauda un jaie-
sniedz novértgjums. Tapéc dokumentacijas parbaude
joprojam turpinas, un $o noveérté§anu nebis iesp&jams
pabeigt termina, kas paredzéts Direktiva 91/414/EEK, to
lasot saistiba ar Komisijas Lémumu 2010/457[ES () (par
Candida oleophila (O celms), kalija jodidu un kalija tiocia-
natu) un Komisijas Lémumu 2010/671/ES (*) (par spiro-
tetramatu).

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dalibvalstis drikst pagarinat pagaidu atlaujas augu aizsardzibas
lidzekliem, kuru sastava ir Candida oleophila (O celms), fluopi-
rams, halosulfurons, kalija jodids, kalija tiocianats vai spirotet-
ramats, uz laikposmu, kas beidzas velakais 2014. gada 31. julija.

2. pants

Sis lémums ir speka lidz 2014. gada 31. jilijam.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2012. gada 4. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI

L 213, 15.8.2007., 29. Ipp.

L 218, 19.8.2010., 24. Ipp.
L 290, 6.11.2010., 49. Ipp.









Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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